¢islo zmluvy: IROP-CLLD-Q072-512-004-006
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ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd podla § 269 odsek 2
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, (d’alej len ,,Obchodny
zakonnik®), v nadviznosti na § 3 ods. 2 pism. d) zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurodpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ako ,zékon o prispevku z ESIF“) a podla § 20 odsek 2 zikona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpocétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Miestnou ak¢nou skupinou

Nnazov: Miestna ak¢na skupina Bodva
sidlo: Cestice 89, 044 71 Cestice
ICO: 42 408 580

konajuci: Ing. Vojtech Bodnar, predseda

(dalej ako ,,MAS*)

a
Uzivatelom

nazov: Obec Janik

sidlo: Janik 135, 044 05 Janik

1CO: 00 324 256

konajuci: Ing. Julius Begala, starosta obce

(d’alej ako ,,UZivatel)

(MAS a Uzivatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

PREAMBULA

(A) MAS je ob¢ianskym zdruzenim, ktorému bola schvalena Stratégia CLLD a udeleny Statt
MAS rozhodnutim Pddohospodarskej platobnej agentury. MAS ziskava finan¢né prostriedky
na financovanie projektov uzivatelov vramci Stratégie CLLD, ktoré maji byt
spolufinancované z IROP, od Riadiaceho organu na zdklade Zmluvy o NFP ¢. IROP-Z-
302051Q072-511/512-28 vo forme nenavratného finanéného prispevku.

(B) Na zéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o Prispevok podal Uzivatel’ Ziadost
o prispevok, o ktorej MAS rozhodla v stlade s ¢l. 34 ods. 3 pism. f) VSeobecného nariadenia
tak, 7e dita 21.11.2023 vydala Oznamenie o schvaleni Ziadosti o prispevok.

(C) Zmluva o poskytnuti Prispevku sa uzatvdra na zadklade vydaného Oznamenia o schvaleni
Ziadosti o prispevok v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v jej zahlavi.



1.1

1.2

1.3

1.4

UVODNE USTANOVENIA A VYKLAD

Pojmom ,,Zmluva o poskytnuti Prispevku“ sa oznacuje tato zmluva vratane jej priloh, v zneni
pripadnych neskorSich dodatkov, zmien a doplneni, ktord bola uzatvorena medzi Uzivatel'om
a MAS na zaklade Oznamenia o schvaleni Ziadosti o prispevok. Pre uplnost’ sa uvadza, Ze ak sa
v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Prilohy vymenované v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddeliteln stcast” Zmluvy o poskytnuti Prispevku. V Implementa¢nom modeli CLLD sa
Zmluva o poskytnuti Prispevku oznacuje ako ,,Zmluva o prispevku®.

Zmluva o poskytnuti Prispevku vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie,
ktoré st uvedené v Clanku 1 prilohy ¢. 1 zmluvy, ktorymi s v§eobecné zmluvné podmienky
(dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd Zmluvu
o poskytnuti Prispevku, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a d’alSie jej prilohy.

S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, odseku 3 ¢lanku 1 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom a pojmy definované vo VSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked s pouzit¢ v Zmluve o poskytnuti Prispevku; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti prispevku;

(b) pojmy uvedené s velkym zaiato¢nym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti Prispevku, priCom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziju
v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji s malym zaCiato¢nym
pismenom, ak je z kontextu nepochybng, Ze ide o definovany pojem;

(c) slovauvedené:
(i)  iba v jednotnom ¢isle zahfiiaji aj mnozné Cislo a naopak;
(i) v jednom rode zahfiiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahtiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na aktkol'vek ich zmenu,
t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov
EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost’ uplatiiovania ich ustanoveni v zneni
platnom v uréitom ¢ase, napriklad v pripade Statnej pomoci/pomoci de minimis ku dnu
poskytnutia pomoci;

(e) nadpisy sluzia len pre vicsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti Prispevku a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

V nadvéznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zakonnika sucastou Zmluvy o poskytnuti
Prispevku su VZP, v ktorych sa blizSie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych
stran, rozne procesy pri poskytovani Prispevku, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani,
rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moézu vzniknat pri poskytovani Prispevku podla
Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Akakol'vek povinnost’ vyplyvajuca pre ktortikol'vek Zmluvnu
stranu z VZP je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Gipravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’ tiprava obsiahnuta v tejto zmluve.
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25

PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU

Predmetom Zmluvy o poskytnuti Prispevku je uprava prav apovinnosti medzi MAS
a Uzivatelom pri poskytnuti prispevku zo strany MAS Uzivatelovi na Realizaciu Projektu,
ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o prispevok:

Nazov projektu: Detsk¢ ihrisko pri materskej skole v obci Janik
Kéd projektu: IROP-CLLD-Q072-512-004-006

Miesto realizacie projektu: Obec Janik

Kod Vyzvy: IROP-CLLD-Q072-512-004

Pouzity systém financovania:  refundacia

(dalej ako ,,Projekt™).

Uelom Zmluvy o poskytnuti Prispevku je spolufinancovanie Realizacie Projektu UZivatela
poskytnutim Prispevku na dosiahnutie ciel'a Projektu, ktorym je:

a) samotné zrealizovanie Projektu tak, ako vyplyva zo Schvalenej Ziadosti o prispevok
v zneni zmien Projektu akceptovanych podl'a clanku 6 zmluvy a

b) naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 zmluvy, a to
podl'a ¢asu plnenia MerateI'ného ukazovatel'a Projektu k datumu Ukoncenia realizacie
Projektu.

MAS sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku poskytne Prispevok
Uzivatel'ovi za Gcelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku v suvislosti s ithradou Opravnenych
vydavkov, ato spdsobom av sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti Prispevku, so
Schvalenou ziadostou o prispevok, so Zmluvou o NFP, so Systémom finan¢ného riadenia, so
vsetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti Prispevku odkazuje, ak boli Zverejnené,
vratane Pravnych dokumentov a v stlade s Pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU.
Prispevok predstavuje financné prostriedky, ktoré MAS poskytuje Uzivatel'ovi v nadvédznosti na
Zmluvu o NFP z nenavratného finanéného prispevku poskytnutého MAS zo strany Riadiaceho
organu z prostriedkov Integrovaného regionalneho operacného programu spolufinancovaného
z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja (pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa
oznacuje ako ,,Prispevok®).

UZivatel’ sa zavizuje prijat poskytnuty Prispevok, pouzit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti Prispevku ajej ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto
¢lanku arealizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu uvedeny
v odseku 2.2 tohto Clanku aaby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Vcas, ato
najneskor do uplynutia doby Realizdcie Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu
»Realizacia Projektu® v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciela Projektu podla
odseku 2.2 tohto ¢lanku je Uzivatel povinny udelit' alebo zabezpecit' udelenie vSetkych
potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Merate'nych ukazovatel'ov Projektu
sa preukazuje sposobom, ktory udelenie stthlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa
rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov z informac¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia Prispevku, ktoré MAS uviedla v prislusnej Vyzve, musia byt splnené aj
pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Porusenie podmienok poskytnutia
Prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZzivatel
je povinny vratit' Prispevok alebo jeho Cast’ vsulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia Prispevku iny
postup.
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Uzivatel’ berie na vedomie, ze Prispevok predstavuje financné prostriedky, ktoré boli sucast'ou
finan¢nych prostriedkov z nenavratného finanéného prispevku, ktory poskytol Riadiaci organ
MAS ako prijimatelovi podla Zmluvy o NFP. Prispevok poskytnuty vzmysle Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu SR, v dosledku &oho
musia byt finan¢né prostriedky tvoriace Prispevok vynalozené:

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, G¢inne a Gcelne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoCtového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.

MAS je oprévnena prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podl'a pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vclenit’ ich do
jednotlivych ukonov, ktoré vykonava v suvislosti s Projektom poc€as ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku (napriklad v suvislosti s kontrolou verejného obstaravania (d’alej aj
,VO%), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramci
vykonu inej kontroly) do uplynutia Obdobia UdrzateI'nosti Projektu. Ak Uzivatel’ porusi zasadu
alebo pravidla podl'a pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho Cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sthlasia s tym, Ze Riadiaci organ ma pravo, nie vSak povinnost, v rozsahu
svojho uvazenia, metodicky usmernovat Zmluvné strany v suvislosti s Projektom
a v nadvéznosti na zavizky vyplyvajuce Zmluvnym stranam zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku.
Zmluvné strany sa zavdzuji takéto usmernenia akceptovat’ a realizovat’ opatrenia navrhnuté
Riadiacim organom, ak metodické usmernenie Riadiaceho organu nie je v rozpore s
dokumentmi uvedenymi v ¢lanku 3 ods. 3.3 tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Na takyto
rozpor je Zmluvna strana povinnd Riadiaci organ upozornit Bezodkladne po doruceni
metodického usmernenia, inak sa ma za to, Ze s obsahom metodického usmernenia kazdy z nich
suhlasi a zavdzuje sa plnit’ v ilom uvedené povinnosti a postupovat’ podl'a neho bez vyhrad.

UZivatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohl'adom na skuto¢nost, Ze Prispevok je poskytovany z verejnych
zdrojov.

MAS sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s Projektom vylu¢ne opravnenymi osobami
zapojenymi najmé do procesu registracie, schval'ovania, hodnotenia, riadenia, monitorovania
a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi, ktori st viazani zavizkom ml¢anlivosti, ¢im nie
s dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa poskytovania informacii povinnymi osobami.
Takymito opravnenymi osobami su aj Organy zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanéného riadenia a s nimi spolupracujuce organy, ako aj iné organy Statnej spravy
posobiace v oblasti ochrany a podpory hospodarskej stit'aze.

Prispevok nemozno poskytnut’ Uzivatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovantl z fondov Eurdpskej tinie alebo trest zékazu tcasti vo verejnom obstaravani podl'a
§ 17 az 19 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene
a doplneni niektorych zékonov v ucinnom zneni. V pripade, ak v case nadobudnutia
pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol Prispevok alebo jeho cast' Uzivatelovi

vyplateny, MAS ma pravo odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pre podstatné poruSenie
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33

Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZzivatel'om podla ¢lanku 9 VZP a Uzivatel’ je povinny vratit
Prispevok alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A PRiISPEVOK
MAS a Uzivatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové opravnené¢ vydavky na Realizaciu Projektu predstavuju sumu 37 227,26 EUR
(slovom: tridsat’sedemtisicdvestodvadsat’sedem eur dvadsat’Sest’ centov),

b) MAS poskytne Uzivatel'ovi Prispevok maximalne do vysky 35 365,90 EUR (slovom:
tridsat’patitisictristosest'desiatpat’ eur devdtdesiat centov), ¢o predstavuje 95 %
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu podla ods. 3.1 pism. a) tohto
¢lanku zmluvy,

¢) Uzivatel vyhlasuje, ze:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pét’ percent),
¢o predstavuje sumu 1 861,36 EUR (slovom: jedentisicosemsto$est’desiatjeden eur
tridsatSest’” centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu
podl’a ods. 3.1 pism. a) tohto ¢lanku zmluvy a

(ii) zabezpeCi zdroje financovania na thradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie Projektu a budu
nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti
Prispevku.

Maximalna vyska Prispevku uvedena v ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocend. Vynimkou je, ak k prekroceniu ddjde z technickych dévodov na strane MAS,
v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske Prispevku maximalne 0,01% z maximalnej
vysky Prispevku uvedenej v ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku. Uzivatel’ stiasne berie na vedomie,
ze vySka Prispevku na uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktord bude skuto¢ne uhradena
Uzivatelovi, zavisi od vysledkov Uzivatelom vykonaného Verejného obstaravania a z neho
vyplyvajlcej Gpravy rozpoctu Projektu, od posudenia vySky jednotlivych vydavkov s ohladom
na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a uc¢innosti vydavkov, ako aj od
splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. vratane podmienok
opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

MAS poskytuje Prispevok Uzivatel'ovi vylucne v stvislosti s Realizdciou Projektu za splnenia
podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti Prispevku,

b) Pravnymi predpismi SR,

¢) Pravnymi aktmi EU,

d) Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na jeho zaklade v tych Castiach,
ktoré sa vzt'ahuju aj na poskytovanie prispevkov uzivatel'om, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym dokumentom Integrovany regiondlny operacny program, prislusnou
Schémou pomoci (ak sa uplatiiuje), Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o Prispevok, ak boli tieto podklady Zverejnené,
Systémom riadenia CLLD v ¢asti regulujiicej implementaciu CLLD v ramci IROP,

f) Implementacnym modelom CLLD, ktory je Zverejneny,

g) Prévnymi dokumentmi, z ktorych pre Uzivatel'a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak su Zverejnené.

V pripade rozporu medzi Zmluvou o poskytnuti Prispevku a Implementa¢nym modelom CLLD
a/alebo Pravnymi dokumentmi, mad prednost Zmluva o poskytnuti Prispevku (vratane jej
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39

priloh). Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze ak Implementa¢ny model CLLD a/alebo iny
Pravny dokument zakotvuje pre Uzivatela vacs$i rozsah prav a povinnosti ako Zmluva
o poskytnuti Prispevku atieto prava a povinnosti nie si v hrubom rozpore so Zmluvou
o poskytnuti Prispevku, takyto Pravny dokument ma prednost’ pred Zmluvou o poskytnuti
Prispevku.

UZivatel sa zavézuje pouzit’ Prispevok vyluéne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
a Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku a v stilade s
pravnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenymi v pism. b) az g) ods. 3.3 tohto ¢lanku.
MAS sa zavizuje informovat Uzivatela o tych castiach Zmluvy o NFP, ktoré musia byt
reSpektované aj zo strany UZivatela na to, aby Projektom generované vydavky boli
Opravnenymi vydavkami. Uzivatel’ je uzrozumeny s tym, Ze v pripade, ak z jeho strany nedojde
k plneniu zavdzkov majicich pdvod vZmluve o NFP, hoci bol oich existencii riadne
informovany, v désledku ¢oho vzniknu v Projekte Neopravnené vydavky, zodpovednost za
tieto Neopravnené vydavky znasa Uzivatel’.

Uzivatel’ sa zavizuje, Zze nebude Cerpat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci na
Realizaciu Projektu, na ktoru je poskytovany Prispevok v zmysle tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych
vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z
inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je MAS
opravnena ziadat' od Uzivatel'a vratenie Prispevku alebo jeho Casti a UZivatel’ je povinny vratit
Prispevok alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

UZzivatel’ berie na vedomie, Ze Prispevok, a to aj kazda jeho Cast’ je verejnymi financiami. Na
kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za
porusenie financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Pravnych predpisoch SR av Pravnych aktoch EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF,
v Zakone o rozpoctovych pravidlach a v Zakone o financnej kontrole a audite). Uzivatel’ sa
sucasne zavizuje pocas platnosti a ti€innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku dodrziavat’ vSetky
pravne predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 pism. b) az g) tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo MAS alebo iného opravneného organu
(Certifika¢ny organ, Organ auditu) vykonat finanénl opravu v zmysle ¢lanku 143 VSeobecného
nariadenia.

,Neuplatiuje sa.*

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v stlade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie Prispevku podla Zmluvy
o poskytnuti Prispevku nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Uzivatel' zmeni
charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat akékol'vek
ukony, v dosledku ktorych by sa pravidla tykajiuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na
Projekt, je povinny vratit alebo vymoct vratenie S$tatnej pomoci poskytnutej v rozpore
s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
spolu s Urokmi vo vyske, vlehotach aspdésobom vyplyvajicim z prislusnych Pravnych
predpisov SR a Pravnych aktov EU. UZivatel je sutasne povinny vratit' Prispevok alebo jeho
¢ast’ v dosledku porusenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lanku 10 VZP.
Povinnosti Uzivatel'a uvedené v ¢lanku 6 ods. 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti Prispevku si
pre svoju zaviznost vyzaduje pisomnt formu v elektronickej podobe, vramci ktorej st
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4.2

4.3

4.4

4.5

Zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji, ze v nevyhnutnych pripadoch moéze mat takato
komunikacia pisomna formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre
vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi
zmluvy, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy sposobom v stlade s ¢lankom 6 zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutociiovat’ v listinnej
podobe prostrednictvom doporucené¢ho dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania
postou, alebo v elektronickej podobe podla odseku 4.2 tohto ¢lanku.

MAS mobze urCit, Ze bezna vzijomna komunikacia savisiaca so Zmluvou o poskytnuti
Prispevku bude prebichat’ prostrednictvom elektronickej posty (e-mailu) a zaroven moze ur€it’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Uzivatel povinny
uvadzat’ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

%¢

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 ods.
2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti Prispevku za dorucent, ak doéjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi zmluvy, a to aj v pripade, ak
adresat pisomnost’ neprevzal, priCom za den doru¢enia pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo
k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doruc¢ovanu
postou alebo osobnym doru¢enim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohladu na
pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Uzivatel'ovi v pisomnej forme sa povazuje pre tcely Zmluvy o poskytnuti Prispevku
za doruceny diiom jeho prevzatia Uzivatel'om. Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy
z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti
Prispevku za doruceny aj v pripade, ak ho UZivatel' odmietne prevziat’, a to diiom odmietnutia
jeho prevzatia. Ak navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly nemozno dorucit’
na adresu Uzivatel'a uvedenu v zahlavi podla odseku 4.1 tohto clanku, pripadne ak doslo
k oznameniu zmeny adresy v stilade s ¢clankom 6 zmluvy, na takto oznament adresu, povazuju
sa tieto navrhy za dorucené diiom vratenia nedoruc¢eného navrhu ciastkovej spravy MAS, aj ked’
sa o tom UzZivatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sluZziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosieclatelom pride potvrdenie o uspeSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za
doru¢ent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automatickt informaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za dorucentl povazuje zasielka doru¢ovana v listinnej podobe podl’a tejto zmluvy pokial sa ju
MAS pokusi dorucit’ aj v listinnej podobe. Za ucelom realizacie dorucovania prostrednictvom e-
mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:
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4.6

4.7

52

a. vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavédzne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti
bude zat'azovat’ ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych tidajov nevykonala aj
vtom zmysle, Ze zéasielka dorucend na neaktualnu e-mailovi adresu sa bude
povazovat’ na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku za riadne dorucend,

b. vzajomne si pisomne oznamit' vSetky udaje, ktoré budl potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpedit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné
z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktorda ma tento technicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, priCom Zmluvné strany vyslovne suhlasia
s tym, Ze v dosledku takejto skuto¢nosti bude vzajomna komunikacia Zmluvnych stran
podTl’a tohto odseku 4.5.

UZivatel je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ti¢ely pisomnej komunikécie
v listinnej podobe Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujl, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Uzivatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebeZne poc¢as Realizacie Projektu. Ziadost
o platbu méze Uzivatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie Projektu. Ziadost' o platbu (s
priznakom zavere¢na), ako aj Ziadost na poskytnutie predfinancovania poslednej Casti
Prispevku Uzivatel’ predlozi najneskor do 9 mesiacov odo dita nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a zaroveinn najneskdr do hrani¢ného terminu na Ukoncenie Realizicie
Projektu stanoveného v prislusnej Vyzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany a schvaleny

Zmluvné strany sa dohodli, Ze MAS nebude povinnd poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti Prispevku dovtedy, kym jej Uzivatel' nepreukaze spdsobom pozadovanym MAS
splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) MAS voéi Uzivatelovi, ktora by
jej mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, vyuzitim niektorého zo
zabezpecovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude MAS vo
vztahu k podmienkam Projektu akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava
v prospech MAS ako zalozného veritel’a, za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13
ods. 1 VZP. Uzivatel' stihlasi, aby v procese do vzniku platného zabezpeCenia (najmi
v procese zriadovania zalozného prava), konala MAS prostrednictvom Riadiaceho
organu ako svojho zastupcu. Uzivatel’ sa osobitne zavézuje, ze pre ucel vzniku platného
zabezpecenia poskytne Riadiacemu organu vsetku potrebnii sicinnost a bude
komunikovat’ priamo s ur¢enym pracovnikom Riadiaceho organu, vratane predkladania
pozadovanych dokumentov pre vznik platného zabezpecenia pohl'adavky.

b) Zrealizovanie VO podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zakon o VO®)
alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac podla podmienok stanovenych
v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb
a stavebnych prac nevztahuje zakon o VO, pricom UZzivatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze
bude postupovat’ spésobom stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitel'nymi prévnymi
predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.
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53

54

5.5

6.2

¢) poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku,
ktory je predmetom zalozného prava (dalej ako ,,zaloh*) v zmysle platného zalozného
prava v prospech MAS, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2
VZP.

d) preukédzanie disponovania dostatoCnymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov a celkovych
Neopravnenych vydavkov Projektu podl'a podmienok stanovenych zo strany MAS vo
Vyzve a jej prilohach alebo v Pravnych dokumentoch.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Uzivatel' vyhlasuje, Ze predlzuje
premlcaciu dobu na pripadné naroky MAS tykajuce sa:
a) vratenia poskytnutého Prispevku alebo jeho Casti alebo
b) kratenia Prispevku alebo jeho Casti,
a to na 10 rokov od doby, kedy premlicacia doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku udel'uje MAS suhlas tykajtci sa Uzivatel'a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze na udelenie takéhoto stthlasu nema Uzivatel
pravny narok, ak Pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovuju inak.

Obdobie UdrzateI'nosti Projektu pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku trva 5 rokov.

ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU A PROJEKTU

UZivatel je povinny oznamit' MAS vSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré maji negativny vplyv
na plnenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a Projektu v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaji alebo mézu tykat’ neplnenia
povinnosti vo vzt'ahu k ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy alebo neplnenia inych
povinnosti Uzivatel'a zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Uvedeni oznamovaciu povinnost’ je
UZivatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako sa dozvedel o skutocnostiach, ktoré vyvolavaju
zmenu (resp. mohol o nich dozvediet' v pripade, Ze ide o zmeny podla ¢lanku 7 VZP), alebo
potom, ¢o takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti Prispevku neuréuje v konkrétnom
pripade int lehotu. Sti¢asne je MAS opravnena pozadovat’ od Uzivatel'a poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odbévodnene povazuje za
potrebné pre preskiimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom a UZzivatel je povinny
ich poskytnut’. VSetky zmeny Projektu musia byt realizované v sulade s relevantnymi Pravnymi
predpismi SR (napriklad so Zakonom o VO) a Pravnymi aktmi EU bez ohladu na to, ¢i doslo
alebo ma dojst’ aj k zmene Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo nie. Akékol'vek zmeny
Zmluvy o poskytnuti Prispevku nemaju bezprostredny vplyv na zmenu zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi UzZivatelom a Dodavatel'om, resp. na zmenu
inych zavézkovych pravnych vztahov Uzivatel'a s Dodavatel'om.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, ato s ohladom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu a vplyv na
opravnenost’ vydavkov, priom zmena Zmluvy o poskytnuti Prispevku zahfiia aj zmenu
Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku:

a) Vsetky zmeny, ktoré si uvedené v tomto pismene a), podlichaju akceptacii zo strany
MAS na zaklade ziadosti Uzivatela pred vykonanim samotne] zmeny alebo pred
uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovani zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne
zanikom skutocénosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’ (tzv. ex-

ante zmeny).

Strana 9 z 15



b)

MAS posudi navrhovani zmenu na zaklade dokladov predlozenych Uzivatel'om.
V pripadoch, ktoré vyplyvaju z Pravnych dokumentov vydanych na tento ucel Riadiacim
organom, podlicha akceptovanie zmeny MAS predchadzajicemu suhlasu Riadiaceho
organu. Vysledkom posudenia zmeny je jej akceptovanie, ak je zmena a stav, ktory
vyvola, v sulade s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku a vSetkymi podmienkami, za
splnenia ktorych sa realizuje Projekt, ktoré vyplyvaju z dokumentov uvedenych v ¢lanku
3 ods. 3.3 zmluvy a ak bol udeleny predchadzajuci pisomny stihlas Riadiaceho organu
v pripadoch, kde je to relevantné. O akceptovani zmeny vyda MAS Uzivatelovi
potvrdenie. K vyhotoveniu pisomného dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktory
bude obsahovat’ akceptované zmeny, dochadza za podmienok uvedenych v pismene c)
tohto odseku. Podl'a tohto pismena a) sa posudzuju aj tie zmeny Projektu, ktoré sa
podrad’uju na druhy zmien uvedenych vtomto pismene a), ale v ktorych désledku
nedochadza k vyhotoveniu dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Pravne G¢inky zmien podl'a tohto pismena a) vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov nastani
predlozenim ziadosti o zmenu, ak nasledne dojde k odstihlaseniu tejto zmeny Riadiacim
organom tam, kde je to relevantné a k naslednej akceptacii zmeny zo strany MAS. Ak
splneniu podmienky udelenia sthlasu a akceptacii podl'a predchadzajucej vety neddjde,
vydavky, ktoré boli zrealizované v ramci ziadanej zmeny, su Neopravnenymi vydavkami.

Podra tohto pismena a) sa posudzuju nasledovné zmeny:
(i)  zmena miesta realizacie Projektu,

(ii)) zmena miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh
sucasne aj Predmetom Projektu,

(iii) zmena Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty
o viac ako 5 % oproti vyske cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a Projektu
uvedenej v Schvalenej ziadosti o prispevok,

(iv) zmena charakteru/povahy aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie Projektu,
vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu Projektu a zvySenie povodne
schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu v dosledku tspor v ramci
povodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia
maximalnej vysky schvaleného Prispevku,

(v)  zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo
suvisiacich s Realizaciou Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

(vi) priamo sa tykajiicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy,
a spdsobu jej splnenia UZivatel'om,

(vii) zmena pouzivaného systému financovania,

(viii) zmena spocivajica v doplneni novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity Projektu,
ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

(ix) zmena Uzivatela podla clanku 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt v sulade s
podmienkami Vyzvy,

(x)  zmena sposobu spolufinancovania Projektu,

(xi) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacena v Prirucke pre UZivatela,
alebo v inom Pravnom dokumente.

Zmeny, ktoré nie su uvedené v pismene a), vratane zmeny tykajiicej sa prediZenia
Realizacie Projektu oproti terminu vyplyvajucemu z Prilohy ¢. 2 zmluvy, podlichaju
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c)

d)

akceptacii zo strany MAS na zéklade Ziadosti predlozenej UZivatelom aj po vykonani
takejto zmeny (tzv. ex-post zmeny). MAS posudi navrhovani zmenu na zaklade
dokladov predlozenych Uzivatelom. Vysledkom posudenia zmeny je jej akceptovanie, ak
je zmena astav, ktory vyvola, vsulade stouto Zmluvou o poskytnuti Prispevku
a vSetkymi podmienkami, za splnenia ktorych sa realizuje Projekt, ktoré vyplyvaja
z dokumentov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy. O akceptovani zmeny vyda MAS
UZzivatelovi potvrdenie. K vyhotoveniu pisomného dodatku Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, ktory bude obsahovat’ akceptované zmeny, dochadza za podmienok
uvedenych v pismene ¢) tohto odseku. Podl'a tohto pismena b) sa posudzuju aj tie zmeny
Projektu, ktoré sa vecne podrad’uju pod také zmeny, ktoré sa rieSia podla tohto pismena
b), ale v dosledku ktorych nedochadza k vyhotoveniu dodatku k Zmluve o poskytnuti
Prispevku a zmeny oznacené ako menej vyznamné zmeny v Prirucke pre Uzivatela, alebo
v inom Pravnom dokumente

Pravne G¢inky zmien podla tohto pismena b) vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov nastanu
v den, kedy skutoc¢ne vznikli, ak st nasledne akceptované zo strany MAS.

Zmena Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktora je akceptovana a ktora nadobudla pravne
ucinky, sa premietne do textu Zmluvy o poskytnuti Prispevku vo forme pisomného
a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku. Jeden dodatok k Zmluve
o poskytnuti Prispevku méze zahimat' viacero akceptovanych zmien podla pism. a)
a/alebo pism. b) tohto odseku. VsSetky zmeny, ktoré maju vplyv na Opravnenost
vydavkov, musia byt zahrnuté do dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, ktory
nadobudne u¢innost’ pred predloZenim najblizsej Ziadosti o platbu. Ak st v Ziadosti
o platbu obsiahnuté vydavky ovplyvnené zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré
neboli zahrnuté do pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, takéto vydavky buda
zamietnuté. UZivatel je opravneny zaradit’ tieto vydavky do d’alSej Ziadosti o platbu, ak
splni podmienku premietnutia zmeny do Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

(i) v pripade zmeny tykajucej sa prediZenia Realizacie Projektu oproti terminom
vyplyvajicim z Prilohy &. 2 zmluvy alebo oproti neskér predizenym terminom, ak
sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k predizeniu Realizacie
Projektu v rozsahu vyplyvajucom z akceptacie tejto zmeny. Zmena Zmluvy
o poskytnuti Prispevku vo forme pisomného dodatku sa vykond az pred Ziadost'ou
o platbu s priznakom zaverecna.

Podstatnu zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 ods. 3 VZP, Uzivatel
oznamuje MAS Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanti informaciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Uzivatela vratit’ Prispevok
alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lanku 10 VZP, a to vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
Zmluvné strany sthlasia s tym, aby Riadiaci organ vydal Pravny dokument, ktory bude
blizsie upravovat’, kedy dochadza k Podstatnej zmene Projektu, a to najméd vo vztahu
k zmenam podl'a pismena a) tohto odseku (napr. vo vztahu k nedosiahnutiu cielovej
hodnoty MerateI'nych ukazovatel'ov).

Zmeny spocivajuce v akceptovatelnom znizeni cielovej hodnoty MerateI'ného
ukazovatela Projektu o5 % alebo menej oproti vyske cielovej hodnoty Merate'ného
ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o prispevok Uzivatel neoznamuje,
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6.3

6.4

neuzatvara sa dodatok k Zmluve o poskytnuti Prispevku, ani nedochadza k akceptacii ¢i
schvaleniu takejto zmeny zo strany MAS.

f)  Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, ze Riadiaci organ je opravneny oznamit’ MAS,
ze prebera jej pravomoc posudzovat zmeny pozadované Uzivatelom, ak to vyplyva
z opodstatnenej poziadavky Uzivatel'a (najmé v dosledku necinnosti MAS), alebo ak st
na prevzatie tohto prava dané dovody v suvislosti s povinnostou Riadiaceho organu
predchadzat’ Nezrovnalostiam. Zmluvné strany sucasne suhlasia s tym, aby Riadiaci
organ bol opravneny v Pravnych dokumentoch stanovit, v akych pripadoch je potrebny
jeho predchadzajuci pisomny sthlas so zmenou aj v pripade, ak ide ozmenu podla
pismena b) tohto odseku.

g) Uzivatel' povinny poziadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti Prispevku najneskér 30 dni
pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfiia aspon niektoré vydavky, ktoré
st pozadovanou zmenou dotknuté, ak ztejto zmluvy vyslovne nevyplyva, ze dodatok
k Zmluve o poskytnuti Prispevku sa neuzatvara. Tym nie st dotknuté povinnosti
Uzivatela vyplyvajice mu zo Zakona o financnej kontrole a audite tykajice sa
vykondvania zakladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania
zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole podla
Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v dosledku porusenia
povinnosti predlozit Ziadost o zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu v zmysle tohto ¢lanku, m6zu byt vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju
vykonané zmeny, zamietnuté. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej
vety je Uzivatel opravneny do dalsej Ziadosti o platbu po splneni vsetkych
aplikovate'nych podmienok opravnenosti zahrnut’ aj takéto povodne zamietnuté vydavky.

Pri zmene MerateInych ukazovatel'ov Projektu podla odseku 6.2 pism. a) bod (iii) tohto ¢lanku
MAS pri posudzovani pozadovanej zmeny postudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnot
tychto ukazovatel'ov a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost’, Ze nedosiahnutie
cielovych hodnot MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu bolo spdsobené faktormi, ktoré Uzivatel
objektivne nemohol ovplyvnit. V pripade, ak:

a) je mozné akceptovat odovodnenie UzZivatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu, MAS zmenu akceptuje, ¢im dochadza k schvaleniu
znizenej vysky cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu zo strany MAS bez
vplyvu na zniZenie vysky Prispevku, alebo

b) v pripade, ak nie je mozné akceptovat’ odovodnenie UZivatela o nedosiahnuti ciel'ovej
hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu, MAS zmenu neakceptuje, v dosledku ¢oho
znizi vySku poskytovaného Prispevku primerane k znizeniu hodnoty MerateI'ného
ukazovatel’a Projektu, a to vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichadza k dosiahnutiu
znizované¢ho Meratel'ného ukazovatel’a Projektu v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 VZP.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Merate'ného
ukazovatel'a, vySka Prispevku sa znizi priamo Umerne k zniZeniu cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu.

.....

v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti Prispevku, sa vykonaju na zaklade pisomného,
oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku. MAS méze obsah zmeny vopred ustne,
elektronicky alebo pisomne komunikovat s Uzivatelom anasledne dohodnuté znenie
zapracovat’ do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku
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6.5

6.6

6.7

7.2

alebo priamo pripravit navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti
Prispevku a zaslat’ ho na odsthlasenie UZivatel'ovi.

Maximalna vyska Prispevku uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto
¢lanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky zmeny v Pravnych dokumentoch, uvedenych
v odseku 3.3 ¢lanku 3 tejto zmluvy, z ktorych pre Uzivatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo
ich zmeny, st pre UZivatel'a zavdzné, a to diiom ich G¢innosti za predpokladu ich Zverejnenia,
pokial’ z tychto dokumentov nevyplyva neskorsi datum ich Géinnosti.

Na akceptovanie zmeny Zmluvy o poskytnuti Prispevku nie je pravny narok. Na uzatvorenie
dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku bez predchadzajuceho akceptovania zmeny, ktora je
obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku, nie je pravny narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti Prispevku je uzavretd dnom neskorSicho podpisu Zmluvnych stran
a nadobuda ucinnost’ kalendarnym diiom nasledujticim po dni jej zverejnenia. Ak je aj Uzivatel
povinnou osobou podla Zakon o slobodnom pristupe k informaciam, je pre nadobudnutie
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku rozhodujice prvé zverejnenie vykonané v stlade so
Zakonom o slobodnom pristupe k informaciam. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak
Zmluvu o poskytnuti Prispevku zverejiiuje aj Uzivatel’, o datume jej zverejnenia informuje MAS
v ten isty kalendarny den. Ustanovenia o uzavreti a nadobudnuti G¢innosti podl'a tohto odseku
7.1 sarovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Zmluva o poskytnuti Prispevku sa uzatvara na dobu urciti a jej platnost’ a u¢innost’ konci
schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Uzivatel' povinny predlozit
MAS v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 3 VZP, s vynimkou:

a) clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a uc¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi MAS a Uzivatel'om na zéklade
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré maji sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Uzivatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a G¢innost konéi s platnostou
a uéinnost’ou predmetnych ¢lankov;

¢) ak vramci Projektu alebo v stvislosti s nim doslo k poskytnutiu §tatnej pomoci, platnost’
a uéinnost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto
pism. ¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ au¢innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim §$tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a ucinnost Zmluvy o poskytnuti Prispevku v rozsahu jej ustanoveni uvedenych
v pismenach a) aZ c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti Prispevku, t.j. len na zéklade oznamenia zo strany MAS Uzivatel'ovi)
v pripade, ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 VSeobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skutoCnosti.
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7.3

7.4

7.5

7.6

1.7

7.8

7.9

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Uzivatela nie je dotknuta
zodpovednost’ UZzivatel'a. Uzivatel moze menovat’ len jedné¢ho zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

UZivatel’ vyhlasuje, Zze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie Prispevku v zmysle podmienok, ktoré
viedli k schvaleniu Ziadosti o prispevok pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia UZivatel'a
sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel’ je povinny vratit
Prispevok alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Uzivatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o prispevok ako aj zaslané MAS
pred podpisom Zmluvy o poskytnuti Prispevku su pravdivé a zostavaju G¢inné pri uzatvoreni
Zmluvy o poskytnuti Prispevku v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Uzivatel’a
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel’ je povinny vratit’
Prispevok alebo jeho ¢ast’ v stulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavdzuji Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto
ustanovenia tak, aby zostal zachovany uc¢el Zmluvy o poskytnuti Prispevku a obsah jednotlivych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Ak zavizkovy vzt'ah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku medzi MAS a Uzivatel'om,
s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného
zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika
a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa
bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytnuti Prispevku na tivodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne
rieSia vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych
vélanku 3 ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim
zavazkov podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné
strany budu vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom stde Slovenske]
republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’
podl’a rovnopisu uloZzeného u MAS.

Zmluva o poskytnuti Prispevku je vyhotovend v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku dostane UZivatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane MAS. Uvedeny pocet
rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti Prispevku.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze si text Zmluvy o poskytnuti Prispevku dosledne precitali, jej
obsahu a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
slobodné, jasné, urcité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby si opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti Prispevku a na
znak sthlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha¢. 1  VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha¢.2  Predmet podpory
Priloha ¢.3  Podrobny rozpocet Projektu

Za MAS, v Cesticiach, dna:

Podpis: .ooveeeeeieeeeee e
Ing. Vojtech Bodnar, predseda MAS Bodva

Za Uzivatel’a, v Janiku, dna:

Podpis: ..ooceeeiiiee

Ing. Julius Begala, starosta obce
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti Prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY
K ZMLUVE O POSKYTNUTI PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (,,VZP®), ktoré si sucastou Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na strane jednej
MAS a na strane druhej Uzivatel’, pri poskytnuti Prispevku zo strany MAS Uzivatel'ovi podl'a
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Vzajomné prava a povinnosti medzi MAS a Uzivatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
Prispevku, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené v ¢lanku 3
ods. 3.3 zmluvy alebo na ktoré Zmluva o poskytnuti Prispevku odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci vztahy medzi MAS a Uzivatel'om tvoria najmé, ale nielen, nasledovné pravne
predpisy:

a) Pravne akty EU:
@) Vseobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii)  Implementa¢né nariadenia;

b) Pravne predpisy SR:
@) Zakon o prispevku z ESIF,
(i)  Zakon o rozpoctovych pravidlach,
(iii)  Zakon o finan¢nej kontrole a audite,
(iv)  Obchodny zakonnik,
(v)  Zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik®),,
zakon ¢. 358/2015 Z. z. ouprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o Statnej
pomoci) (dalej len ,,zakon o Statnej pomoci‘),
(vi)  zékon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o VO*),
(vii) zékon €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako
,,Zakon o uctovnictve®),
(viii) zakon o slobodnom pristupe k informaciam,

(ix) zékon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v G€¢innom zneni.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavdzné pre celu
Zmluvu o poskytnuti Prispevku, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods.
1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl'a tohto
odseku 3 st rovnako zdvdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti Prispevku.

Aktivita — sthrn Cinnosti realizovanych Uzivatelom vrdmci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas oprdvneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a mé definovany wvystup, ktory predstavuje pridana
hodnotu pre UZzivatel'a a/alebo cielovl skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych Aktivit. Aktivita je vymedzend vecne, finan¢ne a ¢asovo. Ak sa v IM CLLD
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pouziva pojem ,,hlavna Aktivita®“ mysli sa tym Aktivita podla tejto definicie, pricom privlastok
,hlavna“ nema vo vztahu krealizacii ¢innosti vramci CLLD na urovni MAS — Uzivatel
osobitny vyznam;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich Pracovnych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku
stanovuje odli$na lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené
v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva z oznadmenia
MAS, ktorym bola schvélena Ziadost o prispevok, a ktoré predstavujii vecny aj finanény ramec
pre vznik Opravnenych vydavkov, ak buda vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reS$pektuje pravidla vyplyvajlce
z Nariadenia 1301, z Vyzvy a zo schémy pomoci, ak sa uplatiuje. Pre ucely tejto Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je pouzivana terminoldgia ,,vydavky“, ato aj pre ,,naklady” v zmysle
Zakona o uctovnictve;

Centralny koordinaény organ alebo CKO — organ uvedeny v § 6 Zakona o prispevku z ESIF,
ktory je zodpovedny za efektivnu a uc¢inni koordinaciu riadenia poskytovania nenavratnych
finan¢nych prispevkov z Europskych strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zadkonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii nenavratného finanéného prispevku zo
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho ndmorného a rybarskeho fondu;

Certifikaény organ alebo CO — organ uvedeny v § 9 Zakona o prispevku z ESIF zodpovedny
za koordinaciu ausmernovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia,
vypracovanie uctov, certifikdciu vykazov vydavkov a ziadosti o platbu prijimatelov pred
zaslanim Europskej komisii, vypracovanie ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej
komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie financnych vztahov (najmaé z titulu
nezrovnalosti a finanénych oprav) s Europskou komisiou a na narodnej Grovni, ako aj realizaciu
platieb pre jednotlivé programy;

CLLD — miestny rozvoj vedeny komunitou ako osobitny implementa¢ny pristup programov
v ramci ESIF v zmysle ¢. 32 a nasl. vieobecného nariadenia;

Den — diom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti Prispevku nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarny den;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre UZivatel'a dodavku tovarov, uskutoCnenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie Projektu na zaklade vysledkov Verejného
obstaravania, ktoré bolo vramci Projektu vykonané vstlade so Zmluvou o poskytnuti
Prispevku;

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo stbor informacii zachytend na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suboru tykajice sa
a/alebo suvisiace s Projektom;

EKS - elektronicky kontrakta¢ny systém, ktory sa vyuziva na podlimitné postupy zadavania
zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska

EU - znamena Eurdpska uUnia, ktord bola formélne konitituovand na zaklade Zmluvy
o Europskej nii;

Eurépske $trukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloné oznalenie pre Eurépsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Europsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond;
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Ex ante finan¢na oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z doévodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmid v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante financna oprava — MAS identifikuje porusenie pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy moze byt
upravend v nadviznosti na vysledok prebichajiiceho skimania iného organu (napr. kontrola
UVO). Potvrdena finanéna oprava — MAS identifikuje porusenie pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénii opravu a k tomuto momentu sa neviaZe prebichajiice
skiimanie iné¢ho organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vySku uplatnenej finan¢nej opravy, resp.
konanie bolo ukon¢ené a finan¢na oprava bola uplatnena aj v nadvéznosti na ukon¢ené konanie
iného organu (napr. kontrola UVO);

Financujica banka — banka, ktora poskytuje peiiazné prostriedky Uzivatel'ovi na financovanie
¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych vydavkov Projektu, s ktorou
ma RO pre IROP uzavretu Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi
zastupujicimi Slovenska republiku a sucasne sa poskytuje alebo poskytne rovnaky zaloh pre
MAS aj pre Financujticu banku;

Finan¢né ukonc¢enie Projektu — nastane diom, kedy doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Uzivatel' uhradil vSetky Opravnené vydavky atieto s premietnuté do uctovnictva
Uzivatela v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti Prispevku a

b) Uzivatelovi bol uhradeny/zG¢tovany zodpovedajici Prispevok v stlade so Zmluvou
o poskytnuti Prispevku;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidla a podmienky
uplatnitel'né na vykonanie roznych oblasti upravy podl'a Vseobecného nariadenia alebo podl'a
Nariadenia 1301;

Implementaé¢ny model CLLD v ramci IROP alebo IM CLLD - Pravny dokument, ktorym sa
riadi implementacia stratégie CLLD v podmienkach IROP a ktory definuje procesy a postupy
financovania implementacie stratégie CLLD; jeho predmetom je zabezpecit vyber,
implementaciu a monitorovanie projektov uzivatelov, prostrednictvom  ktorych dojde
k naplneniu cielov stratégie CLLD.

Jednotna prirucka pre Ziadatelov/prijimatel’ov upravujica kontrolu VO a obstardvania —
je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme
zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zostladenia pravidiel uréenych pre
ziadatelov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi
pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podl'a
Zakona o prispevku z ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podla Zakona o finan¢nej kontrole
a audite, priCom vo vztahu k Zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinni osobu tak, ako
je v tomto zakone definovana;

Lehota — casové obdobie pre uskutocnenie alebo nastanie relevantnej skutoCnosti, ktorého
dizka je uvedena v Pravnych predpisoch SR, Pravnych aktoch EU, IM CLLD, Zmluve
o poskytnuti Prispevku alebo v Pravnych dokumentoch. Do plynutia Lehoty sa nezapocitava
kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujucej zaciatok Lehoty. Lehoty ur¢ené podl'a
dni zac¢inaju plynit’ prvym Pracovnym diom nasledujucim po kalenddrnom dni, v ktorom doslo
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ku skuto¢nosti urcujucej zaciatok Lehoty. Lehoty ur¢ené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov
sa koncia uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa svojim ozna¢enim zhoduje s diiom, ked’
doslo k skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch pracovného
pokoja apamitnych dnoch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym dnom Lehoty
nasledujici Pracovny dei. Pravidlo pocitania Lehoty stanovené v predchadzajucej vete sa
neuplatni v pripade, ak uplynutie Lehoty ma nastat’ najneskér v konkrétne stanoveny datum
oznacenim dia, mesiaca a roka (DD.MM.RRRR); v tomto pripade sa za defi ukoncenia plnenia
povazuje prave tento datum bez ohladu na iné okolnosti (t.j. bez ohl'adu na to, ¢i ide o den
pracovného pokoja alebo Statny sviatok). Lehota je pre Uzivatel'a zachovana, ak sa v posledny
den Lehoty podanie poda osobne, alebo ak sa podanie odovzda na postova prepravu, ak nie je
v Zmluve o poskytnuti Prispevku uvedené inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavidzna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realizaciou Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité z pohladu
riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie ciel'ov na
urovni Stratégie CLLD. Uzivatel'’ zodpoveda za ich plnenie a vyhodnotenie v ramci Realizacie
Projektu a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia UdrzateI'nosti
Projektu ibaze preukaze, Ze ich nedosiahnutie je objektivne ovplyvniteI'né externymi faktormi
mimo plnej kompetencie UZivatel'a a su splnené aj d’alSie podmienky vyplyvajice zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu
moze vyvolat’ pravne nasledky a finan¢né sankcie uvedené v ¢lanku 6 zmluvy a v ¢lanku 10
VZP v zavislosti od rozsahu nedosiahnutia tejto planovanej hodnoty a d’alSich okolnosti
tykajtcich sa realizacie Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe €. 2
zmluvy v rozsahu, v akom boli sucastou Schvalenej Ziadosti o prispevok. V pripade, ak sa
v Zmluve o poskytnuti Prispevku uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo
vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku®, zahfna takyto pojem aj
Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu, ktoré¢ho
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteI'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii Uzivatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty MerateInych ukazovatelov
Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky pri preukazani daného externého
vplyvu nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vzt'ahu k Uzivatel'ovi.

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavazné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priCom akceptovatel'na
miera odchylky, ktora nemusi mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti je 5% (vratane);

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe €. 1
Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci
za zlucitelné s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni (ak
v prislusnej schéme pomoci nie je uvedené inak, v pripade, ak je relevantna);

Monitorovaci vybor — organ zriadeny Riadiacim organom pre Integrovany regionalny
operac¢ny program (dalej ako ,,JROP*) v stilade s ¢lankom 47 a nasledujucimi Vseobecného
nariadenia, ktory skima vsetky otazky ovplyvitujuce vykonnost programu vratane zaverov
z preskiimania vykonnosti, poskytuje konzultidcie. Monitorovaci vybor skima a schvaluje
vsetky navrhy Riadiaceho organu na zmenu IROP;
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Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajlcich sa ciela Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenic Eurdpskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny
rozpo&et Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013,
(EU) ¢. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) ¢. 283/2014
a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruieni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012;

Nasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) VZP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov IROP, nestvisia s c¢innostami nevyhnutnymi pre uspeS$nu realizaciu
a ukoncenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost vydavkov
definovanymi v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy, s podmienkami
vyplyvajicimi z Pravnych dokumentov, ktoré boli Zverejnené, alebo st v rozpore s Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej unie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, priCom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zucastiujuceho sa na vykonavani ESIF, désledkom ¢oho je
alebo moze byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej tinie zataZzenim vSeobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom,;

Obdiansky zakonnik - zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorSich
predpisov;

Obchodny zakonnik - zidkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vylucujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej e by v ¢ase vzniku zavizku tito prekdzku predvidala. Uginky Okolnosti
vylu€ujicej zodpovednost’ su obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az v Case,
ked bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ, sa pouZzije ustanovenie
§ 374 Obchodného zékonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spinat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekdzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavézku
po urcitu dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost Zmluvnej strany
zanikne, s ohladom na to, ze dodato¢nd nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie doCasny
charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt’ nezavisla od véle Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

(iii) musi mat tak povahu, ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis maior,
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(iv) neodvratiteI'nost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

(v) nepredvidatel'nost, ktord mozno povazovat’ za preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Prispevku predpokladat’, Ze k takejto prekazke dojde,
pricom sa predpokladd, ze povinnosti vyplyvajuce z Pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU s alebo majii byt kazdému zname.

Za OVZ na strane MAS sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice, ak z tohto dévodu nebol
poskytnuty NFP alebo jeho ast MAS na thradu prislusnej Ziadosti o platbu. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené UzZivatel'om v stvislosti
s Realizaciou Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najméi v sulade s pravidlami
opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP;

Organ auditu alebo OA - organ uvedeny v § 10 Zakona o prispevku z ESIF zodpovedny za
zabezpeCenie, aby sa vykonavali audity riadneho fungovania systému riadenia a kontroly
opera¢ného programu a na primeranej vzorke operacii na zaklade vykazanych vydavkov;

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia —
v sulade so VSeobecnym nariadenim a Nariadenim 1301, prislusnymi uzneseniami vlady SR
jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c¢) CKO,

d) Certifika¢ny organ,

e) Monitorovaci vybor,

f)  Organ auditu a spolupracujtice organy,

g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h)  Gestori horizontalnych principov,

i)  Riadiaci organ,

) MAS;

Oznamenie o schvaleni Ziadosti o prispevok — vystupny dokument schvalovacieho procesu
Ziadosti o prispevok, ktory vydala MAS po predchadzajucom sthlase Riadiaceho organu,
ktorym bola schvalena Ziadost’ o prispevok;

Platba — finan¢ny prevod Prispevku alebo jeho Casti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 VSeobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2
ods. 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory méze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom alebo
inym na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument
Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie Projektu do uplynutia Obdobia
Udrzatelnosti Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci,
ak st relevantné, dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich
skuto¢nosti:
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a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej Cinnosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, tj. dojde kporuseniu podmienky poskytnutia Prispevku spocivajicej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Uzivatel'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sukromnopravny subjekt alebo
organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

V pripade, ak sucastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury,
Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podliecha povinnosti zachovat’ investiciu podla
uplatnitelnych pravidiel o Statnej pomoci a ked sa vich pripade skon¢i alebo premiestni
vyrobna ¢innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Pracovny den - den, ktorym nie je sobota, nedela alebo deni pracovného pokoja v zmysle
zakona ¢. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a paméitnych dinoch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravne akty EU - zahffiaju primarne pramene prava EU (najmé zakladajuce zmluvy; doplnky,
protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré
prijima Eurdpska rada s ciefom zabezpegit' hladké fungovanie EU), sekundarne pramene prava
EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporu¢ania a stanoviski) a ostatné dokumenty,
z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Pravny dokument, z ktorého pre UZivatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek
iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho
vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade
a v suvislosti so Vseobecnym nariadenim alebo Nariadenim 1301, to vSetko vzdy za
podmienky, Ze bol Zverejneny. Ak s v jednotlivom pripade vydané alebo schvalené viacerymi
na to opravnenymi osobami viaceré Pravne dokumenty, ktoré upravuji rovnaké otazky, resp. tu
istu oblast’ vztahov, pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku s pre UZivatel'a zavaznymi
Pravnymi dokumentmi tie, ktoré vydal alebo schvalil Riadiaci organ, pokial’ v konkrétnom
pripade vyslovne v Pravnom dokumente nie je urcené inak;

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'na podstata Projektu (po Ukonceni realizacie Projektu sa
oznaCuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia,
rekonstrukcia, poskytnutic alebo iné CcCinnosti opisané v Projekte su alebo maji byt
spolufinancované z Prispevku. M6zZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, int vec,
majetkovl hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méze zahinat' aj viacero Predmetov
Projektu;

Priru¢ka pre UZivatela - je zaviznym riadiacim dokumentom, ktory vydava RO pre IROP
a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci jednotlivé fazy implementacie projektov;

Prirucka k procesu verejného obstaravania - je zaviznym riadiacim dokumentom, ktory
vydava RO pre IROP a ktory predstavuje postupy vykonu a kontroly verejného obstaravania
ako aj obstaravania mimo zakona o verejnom obstaravani;

Prispevok - suma financnych prostriedkov poskytnuta Uzivatel'ovi na Realizaciu Projektu,
vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o prispevok, podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou upravou (najméd Zakonom
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o prispevku z ESIF, Zakonom o finanénej kontrole a audite a Zdkonom o rozpoétovych
pravidlach). Maximéalna vyska Prispevku vyplyva zOzndmenia o schvaleni Ziadosti
o prispevok a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu
pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny Prispevok predstavuje
urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt
v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni d’alSich skutoc¢nosti vyplyvajtcich zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku; vyska skutocne vyplateného Prispevku méze byt rovna alebo nizSia
maximalna vyska Prispevku;

Realizacia Projektu — zodpovedd obdobiu tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j. obdobiu,
v ramci ktorého UZivatel realizuje Projekt od Zacatia realizacie Projektu, najskor vsak odo dna
predloZenia ziadosti o prispevok na MAS do Ukoncenia realizacie Projektu. Realizacia Projektu
nesmie byt ukon&end a ZoP s priznakom zavereéna, resp. ZoP na poskytnutie predfinancovania
poslednej casti Prispevku predlozena na MAS neskor ako 9 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo neskor ako je stanoveny hrani¢ny termin na
Ukoncenie realizacie Projektu stanoveny v prislusnej Vyzve, podla ktorej bol Projekt
posudzovany a schvaleny. Pravny dokument mdze obsahovat’ postup a podmienky, vyluéne za
ktorych splnenia je mozné povolit' Ukoncenie realizacie Projektu aj po 9 mesiacoch od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

Riadiaci organ alebo RO - organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urCeny na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
programu v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla clanku 125
Vseobecného nariadenia. Riadiacim organom pre IROP uréenym vladou SR vstlade s § 7
Zéakona o prispevku z ESIF je Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej
republiky;

Riadne - uskuto¢nenie ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravnymi
predpismi SR, Pravnymi aktmi EU, Priru¢kou pre Uzivatel'a, prisluinou schémou pomoci, ak je
sucastou Projektu poskytnutie pomoci, Implementacnym modelom CLLD, ako aj ostatnymi
Pravnymi dokumentmi;

Schéma Statnej pomoci a schéma pomoci ,,de minimis*, spolo¢ne aj ako ,,schéma pomoci* —
dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a podmienky, na ktorych zaklade mozu
poskytovatelia pomoci poskytnut’ $tatnu pomoc a pomoc ,,de minimis“ jednotlivym prijemcom
pomoci. Ak Projekt predstavuje poskytnutie Statnej pomoci, na Projekt sa vztahuje schéma
pomoci uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.8 zmluvy;

Schvilena Ziadost’ o prispevok — Ziadost' o prispevok v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
zo strany MAS na zaklade predchadzajuceho stihlasu Riadiaceho organu a ktora je uloZena
u MAS;

Schvalené opravnené vydavky — skutoCne vynaloZené, odoévodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Uzivatela schvalené zo strany MAS vramci predlozenych Ziadosti
o platbu. S ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov méze byt’ rovna alebo niz$ia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na =zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované v prilohe ¢. 3 zmluvy — Podrobny rozpocet projektu;

SR — Slovenska republika;

Stratégia CLLD - uceleny stbor operacii, u¢elom ktorého je plnit’ miestne ciele a uspokojovat’
miestne potreby aktory prispieva k plneniu stratégie EU na zabezpelenie inteligentného,
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udrzatel'ného a inkluzivneho rastu, ktory je navrhnuty a realizovany MAS a schvaleny
Podohospodarskou platobnou agentirou. Pre ucely Zmluvy o poskytnuti Prispevku je urCujica
Stratégia CLLD Zverejnend na webovom sidle MAS;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia — dokument schvaleny vladou SR a aktualizovany Certifika¢nym
organom, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov a Cinnosti tykajucich sa finan¢ného
riadenia a pre ucely Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa ustanovenia o riadeni a realizacii toku
finan¢nych prostriedkov, uctovani, certifikacii a vysporiadani finan¢nych vztahov. Pre ucely
Zmluvy o poskytnuti Prispevku je zavdzna vzdy ucinnd Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Certifikacného organu; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty
vydavané v sulade s ¢astou 3.3, bod 5 Systému finan¢ného riadenia;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpodtu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora nardsa sttaz alebo hrozi naruienim sitaze tym, e zvyhodiiuje uréité
podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvidzanom v tejto Zmluve o poskytnuti
Prispevku rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc. Povinnosti Zmluvnych stran, ktoré
pre ne vyplyvaja z Pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU ohladom pomoci,
zostavaju plnohodnotne aplikovatel'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti Prispevku
uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu UZzivatela, zahimajucom poskytnutie pomoci, ako aj
bez ohladu na to, ¢i sa Uzivatel' povazuje podl'a Pravnych predpisov SR za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 Zikona o G&tovnictve. Na ucely
predkladania ZoP (predfinancovanie alebo refundacia) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 Zakona o uctovnictve, priCom za dostatocné splnenie nalezitosti
podl'a pism. ) sa povazuje vyhlasenie UZivatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podla
prilohy Prirucky pre Uzivatel'a. V suvislosti s postipenim pohladavky sa z pohl'adu splnenia
poziadaviek VSeobecného nariadenia za UCtovny doklad, ktorého ddokazna hodnota je
rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujtici vykonanie zapocitania;

UdrzatePnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanovené¢ho obdobia
(Obdobie Udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich
z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa za¢ina v kalendarny
den, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doslo k Finan¢nému
ukonéeniu Projektu;

Ukoncenie realizacie Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie Projektu.
Ukonéenie realizacie Projektu UZivatel' deklaruje predloZenim ZoP s priznakom zavereéna,
resp. ZoP na poskytnutie predfinancovania poslednej ¢asti Prispevku. Realizacia Projektu sa
povazuje za ukoncenu v kalendarny den, kedy Uzivatel' kumulativne splni nizSie uvedené
podmienky:

a) fyzicky sa zrealizoval Projekt,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Uzivatelovi, Uzivatel' ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia je prevadzkyschopny, resp. sa sfunk¢nil a/alebo aplikoval tak, ako sa
to predpokladalo v Schvélenej ziadosti o prispevok. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najma:
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(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mézu mat’ vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolauda¢ného rozhodnutia je Uzivatel povinny preukazat MAS najneskér do 30
kalenddrnych dni odo diia predloZzenia ZoP s priznakom zavere¢na, resp. ZoP na
poskytnutie predfinancovania posledne;j Casti Prispevku, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi  vyplyvat  prijatie = Predmetu  Projektu = UZivatel'om
a prevadzkyschopnost’ Predmetu projektu, alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predéasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia
do docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nemo6zu mat vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Uzivatel’ je povinny do skonéenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest’ stavbu do
riadneho uZzivania, ¢o preukaze prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym a zrozumitelnym
spdsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Uzivatel'ovi a/alebo bol so
suhlasom Uzivatel'a sfunkéneny, resp. aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej ziadosti o prispevok.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Uzivatel
preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 5 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je
osobitne formalizovany s uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu Projektu, pricom
sucastou uvedeného ukonu Uzivatela je dokument oddvodiujuci ukoncenie Projektu
v den, ktory je v iom uvedeny.

Ukoncenie realizacie Projektu musi nastat’ najneskor do 9 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a zaroven najneskér do hranicného terminu na Ukoncenie
realizacie Projektu stanoveného v prislusnej Vyzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany a
schvaleny. Pravny dokument moze obsahovat’ postup a podmienky, vylu¢ne za ktorych splnenia
je mozné povolit’ Ukoncenie realizacie Projektu aj po 9 mesiacoch od nadobudnutia t¢innosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

Veéas — konanie vsulade scasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Pravnych predpisoch SR a Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v Priru¢ke pre Uzivatela,
v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahiha poskytnutie pomoci, v Implementacnom modeli
CLLD, ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov v stvislosti s vyberom Dodavatel'a alebo iné druhy
obstaravania (vyberu Dodavatel’a) nespadajuce pod Zakon o VO, ak ich Pravne predpisy SR pre
konkrétny pripad pripGstaju (napr. zdkazky podl'a § 1 ods. 2 az 14 zakona o VO alebo zakazky
vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov
na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z Prispevku) a v sulade
s postupmi stanovenymi v Prirucke k procesu verejného obstaravania;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2
ods. 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom
obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES v platnom zneni, a kazdé europske zoskupenie
tizemnej spoluprice zriadené v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona ¢&. 90/2008 Z. z. o eurdpskom
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zoskupeni izemnej spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni
neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov;

Vladny audit — nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania ¢innost’ vykonavana
podla Zakona o financnej kontrole a audite, osobitnych predpisov a so zohl'adnenim
medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vieobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym
sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Europskom nadmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Europskom nadmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o Prispevok alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky
a odborny podklad, na zaklade ktorého Uzivatel v postaveni Ziadatela vypracoval Ziadost
o prispevok a predlozil ju MAS. Urcujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je
uvedeny v ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy;

Zacatie realizacie Projektu - nastane v kalendarny dei:
(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim uc¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prislusnd zmluva s Dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
podla

podl’a toho, ktora zo skutocnosti uvedenych pod pism. (i) az (ii) nastane ako prva.

Vykonanie akéhokol'vek tikonu vzt'ahujuceho sa k realizacii verejného obstaravania alebo iného
druhu obstardvania nie je Realizdciou Projektu, a preto vo vzt'ahu k Zacatiu realizacie Projektu
nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie Verejného obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumenticie k VO na vykon ex ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana ex ante kontrola sa za
zacCatie Verejného obstaravania povazuje:
(i) odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(ii) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sitaz alebo vyzvy na predkladanie

ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zaujemcom,;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o prispevku z ESIF — zikon ¢. 292/2014 Z. z. prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

v

Zakon o rozpoctovych pravidlach — zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov;
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Zakon o uctovnictve - zakon ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe ¢. 4 — zakon ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zmluva oNFP - zmluva oposkytnuti nendvratného financného  prispevku
¢. IROP-Z-302051Q072-511/512-28 zo dina 24.09.2019 uzatvorena medzi Riadiacim organom
aMAS podla § 25 Zakona o prispevku z ESIF, vramci ktorej Riadiaci organ poskytuje
finanéné prostriedky (NFP) MAS zaafelom ich poskytnutia uzivatelom projektov
vykonavanych v ramei prislusnej Stratégie CLLD;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Uzivatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak je uskutoénené na webovom sidle
Organu zapojené¢ho do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Uzivatel mal mozZnost’ sa s takymto Pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zosuladit’
s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorsicho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda uéinnost’, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie s stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavizné.
MAS nie je v ziadnom pripade povinny Uzivatela na takéto Pravne dokumenty osobitne
a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Uzivatela vyplyvajice pre neho zo VSeobecného
nariadenia a Implementa¢nych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formularu a povinnych priloh, na
zaklade ktorého je Uzivatel'ovi uhradzany Prispevok z nenavratného finan¢ného prispevku,
ktory bol MAS uhradeny Riadiacim organom na zéklade Zmluvy o NFP, tj. z prostriedkov EU
a Statneho rozpoctu SR;

Ziadost o prispevok — dokument, ktory pozostdva zformularu a priloh, ktory Uzivatel
v pozicii ziadatel'a predlozil MAS na zaklade vyhlasenej Vyzvy a ktorym ziadal o poskytnutie
Prispevku;

Ziadost’ o vratenie finan&nych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva
z formularu a priloh, na ktorych zaklade ma UZivatel’ povinnost’ vratit' finan¢né prostriedky
tvoriace Prispevok alebo jeho Cast.

nok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI UZIVATELA

Uzivatel' sa zavdzuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami, a postupovat’ pri Realizacii
Projektu s odbornou starostlivostou. Uzivatel' sa zavdzuje realizovat’ Projekt v stlade so
Schvélenou Ziadostou o prispevok, pokial’ Zmluva o poskytnuti Prispevku nestanovuje inak.

Uzivatel’ zodpovedda MAS za Realiz4ciu Projektu a Udrzatelnost’ Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Ak Uzivatel' realizuje Projekt
pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak zaviazanych ¢i spolupracujucich oséb,
zodpovedd za Realizaciu Projektu, akoby ich vykondval sam. MAS nie je v ziadnej faze
Realizicie Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti Uzivatela voci jeho
Dodévatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou MAS vo vzt'ahu k Projektu je Uzivatel.

Uzivatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizicie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Uzivatelom je
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podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel’ je povinny vratit’ Prispevok
alebo jeho Cast’ v sulade s c¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 ods. 1 VSeobecného
nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchadzalo schvalovanie
Ziadosti o prispevok, v ktorom bol Ziadatelom o Prispevok UZivatel' a podmienky obsiahnuté
v Schvalenej Zziadosti o prispevok boli prenesené do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, zmena
Uzivatel'a je mozna len vynimocne, s predchadzajiucim pisomnym sthlasom MAS a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Zmena Uzivatela moéze byt
schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 6.2 zmluvy iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia Prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena, ze aj novy uzivatel’ bude spliiat’ vSetky
podmienky poskytnutia Prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie plnenia podmienok
poskytnutia Prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt spdvodnym Uzivatelom
v postaveni ziadatel'a o Prispevok, a

¢) tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti Prispevku a na Merate'né ukazovatele Projektu,
pricom Uzivatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Uzivatel' zabezpeci, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym uzivatelom, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ti¢astnikom bude MAS, vstipi do prav a povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti Prispevku namiesto Uzivatela, ato aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym uzivatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Uzivatel’a.

Ak Uzivatel' porusi povinnosti, resp. podmienky podla tohto odseku 4, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel’ je povinny vratit' Prispevok alebo jeho
Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 ods. 1 VSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného vramci Projektu, ktory tvori sGcast infrastruktury, ak k nemu dojde
v Obdobi Udrzatel'nosti Projektu a budi naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatni zmenu
Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP
alebo zclanku 6 ods. 4 VZP. Ak dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle
predchadzajicej vety, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UzZivatel je
povinny vratit’ Prispevok alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71
ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vySke, ktora je tmerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuji poskytovat’ si vSetku potrebnu sucinnost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze
druhd Zmluvna strana neposkytuje dostato¢nu pozadovant sucinnost, je povinnad ju pisomne
vyzvat’ na napravu.

Uzivatel' je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak MAS neurci inak.
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Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC UZIVATELOM

1.

Uzivatel ma pravo zabezpecit’ od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy nediskriminacie,
rovnakého zaobchédzania, transparentnosti, vratane posudenia konfliktu zaujmov,
hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti.

UZivatel je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu Projektu, ako aj pri zmenach tychto zékaziek v sulade so
Zakonom o VO, ako aj Priruckou k procesu verejného obstardvania. Ak sa ustanovenia Zakona
0 VO na Uzivatela alebo danu zédkazku nevztahuju, je Uzivatel povinny postupovat’ v sulade
s postupmi uvedenymi v Prirucke k procesu verejného obstaravania, ktord obsahuje osobitné
postupy, ktoré st pre Uzivatel'a zavizné.

Uzivatel je povinny zaslat MAS kompletni dokumenticiu z obstardvania a suvisiacich
postupov v plnom rozsahu, ak MAS neurc¢i inak. MAS je opravnena pozadovat’ od Uzivatel’a aj
int dokumentéciu z Verejn¢ho obstaravania a stivisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny
vykon ¢innosti MAS a Uzivatel' je povinny MAS tato dokumentaciu v urcenej lehote alebo
termine poskytnit. Uzivatel predklada dokumentaciu podla predchadzajiucej vety v lehotach
avo forme wurCenej v Prirucke k procesu verejného obstardvania.. Minimalny rozsah
dokumentécie, ktoru Uzivatel povinne predkladd stanovuje Prirucka k procesu verejného
obstaravania.

MAS vykona administrativnu finanéntl kontrolu Verejného obstardvania a stivisiacich postupov
v zmysle Zakona o financnej kontrole a audite apodla postupov upravenych v Prirucke
k procesu verejného obstaravania v lehotach podla Implementa¢ného modelu CLLD. Vykonom
kontroly Verejného obstaravania a stivisiacich postupov alebo inym ttkonom zo strany MAS nie
je dotknutd vylucna a konecna zodpovednost Uzivatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatela alebo osoby podla § 8 Zakona o VO za vykonanie VO pri dodrzani Pravnych
predpisov. SR aPravnych aktov EU, tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku, Pravnych
dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly MAS alebo inym
ukonom MAS dotknutd vylucnd a konecna zodpovednost’ UZivatel'a za Verejné obstaravanie
v pripadoch, ak UZzivatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a Zakona o VO. UZzivatel' berie na
vedomie, ze vykonanim kontroly MAS nie je dotknuté pravo MAS alebo iného opravneného
organu na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas celej
doby tuCinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo po ukonceni realizicie projektu
vnadvédznosti na zistenia, ktoré buda vyplyvat ztejto opétovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré moézu byt odlisné od zisteni predchadzajucich
kontrol/auditov. V pripade, Ze zavery opétovnej kontroly/novej kontroly/auditu, a to napriklad
v doésledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti
a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstaravanie, rozhodnuti Stidneho dvora EU alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, si odligné od
zaverov predchadzajicej kontroly/auditu, MAS je oprdvnena na zaklade zaverov z opdtovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vySke voc¢i Uzivatelovi pripadné
sankcie za nedodrzanie principov a postupov stanovenych v Zakone o VO, resp. postupov pri
obstarani zédkazky, na ktort sa Zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze
v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podl'a ¢lanku 12 VZP odlisny od MAS identifikuje
Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO spocivajucu v poruseni Pravnych predpisov SR a/alebo
Pravnych aktov EU a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO,
porusenim principov a postupu VO stanovenych v Zakone o VO alebo vyplyvajicich
z Pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovane;
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, ato aj nad ramec zisteni MAS a bez ohladu na
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10.

11.

Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza, a v doésledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost’ vratit’ Prispevok alebo jeho ¢ast, Uzivatel' je povinny takto vycCisleny Prispevok
alebo jeho Cast’ vratit’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Administrativnu finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych Zakonom o VO vykonava
MAS v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (na posudeni MAS),

b) Ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspe$nym uchadzacom,
¢) Ex post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s Dodavatel'om.

Administrativnu finan¢nt kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktora sa Zakon o VO
nevztahuje, vykonava MAS v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex ante kontrolu,
b) Ex post kontrolu,
¢) Kontrolu dodatkov zmlav s Dodavatel'om.

MAS je povinna vykonat administrativnu finanénti kontrolu Verejného obstaravania
a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Implementacnom modely CLLD.
Pocas doby, kedy MAS vyzve Uzivatela na doplnenie chybajicich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii, sa lehota na vykon administrativnej financnej
kontroly prerusuje. Lehota na vykon administrativnej finanénej kontroly prestava plynut’ diiom
odoslania vyzvy Uzivatel'ovi. Dilom nasledujicim po dni dorucenia chybajlicich nalezitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii MAS pokracuje plynutie lehoty na vykon
administrativnej finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrZana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane MAS, je MAS povinna informovat’ Uzivatel'a o dovodoch nedodrzania terminu, ako aj
o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani
oznameného predpokladaného terminu MAS opakovane zabezpeci informovanost’ UzZivatel'a za
rovnakych podmienok.

MAS je opravnena v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej financnej
kontroly VO predizit. MAS o prediZeni lehoty Bezodkladne informuje UZivatela spdsobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

MAS je opravnena v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych ukonov stivisiacich
s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon administrativnej finan¢nej kontroly
podl'a odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut. MAS o tejto
skuto¢nosti Bezodkladne informuje Uzivatel'a sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a zaroven mu oznami datum, od ktorého MAS zacina plynit’ nova lehota.

MAS alebo nou uréena osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania pontk
a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk. UZzivatel’ je povinny oznamit’
MAS termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopred;
Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne tkony spojené s ucastou MAS
na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

MAS v zavislosti od typu vykonavanej administrativnej finanénej kontroly VO podl'a odseku 6
alebo 7 tohto ¢lanku VZP méze v ramci zaverov:

a) udelit Uzivatelovi suhlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy s UspeSnym
uchadzacom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) odmietnut’ vykon ex ante kontroly pred vyhlasenim VO,

¢) pripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyske,

d) vyzvat Uzivatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,
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13.

14.

15.

e) nepripustit vydavky vzniknuté z VO do financovania v celej vyske, resp. vyzvat
Uzivatel'a na opakovanie procesu VO,

f) udelit’ financnu opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim casti vydavkov do
financovania (ex ante finan¢na oprava),

g) udelit’ finanén opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vydavky
uhradené zo strany MAS Uzivatelovi (ex post finan¢na oprava). Uzivatel' je povinny
vratit’ Prispevok alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

V pripade, ak MAS neoboznami UZivatel'a so zavermi administrativnej finanénej kontroly VO
(nezaSle navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovli spravu
z kontroly/spravu z kontroly) v lehote urCenej na vykon administrativnej finanénej kontroly VO
a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO), Uzivatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s Gspe$Snym
uchadzaCom ani vykonat iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej
finan¢nej kontroly zo strany MAS (napr. vyhlasenie VO). Uzatvorenie zmluvy s Gspe$Snym
uchadzacom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej
finan¢nej kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstardvania), mbéze byt povazované za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zadavanie zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktorého
kontrola nebude ukoncena zaverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tohto
¢lanku VZP, moze Uzivatel' opakovane predlozit MAS na kontrolu maximalne jedenkrat.
V osobitnych a riadne odovodnenych pripadoch méze MAS na ziadost' Uzivatela umoznit
opakovanie zadavania zakazky podla prvej vety tohto odseku ajeho predlozenie MAS na
kontrolu nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto odseku. Pri opakovani zadavania
zakazky podla prvej alebo druhej vety tohto odseku méze byt predmet obstaravania zmeneny
len v odovodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky
vytknuté MAS v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajuocemu VO. Pri
opakovani zadavania zdkazky podla prvej vety tohto odseku je Uzivatel povinny do 20 dni
od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly vzt'ahujtcej sa k predchadzajucemu
VO predlozit’ dokumentaciu k novému VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) alebo
podl'a ods. 7 pism. a) tohto ¢lanku. Pri opakovani zadavania zdkazky podla druhej vety tohto
odseku je UZzivatel’ povinny do 20 dni od dorucenia suhlasu MAS s opakovanim zadavania
zakazky nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto odseku predlozit dokumentaciu
knovému VO na ex ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. a) alebo ods. 7 pism. a) tohto ¢lanku.
Uzivatel je povinny zaslat’ oznamenie o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa
VO vyhlasuje, na zverejnenie spéosobom stanovenym Zakonom o VO do 15 dni od doruéenia
Ciastkovej spravy zkontroly/spravy zkontroly od MAS vztahujicej sa knovému VO.
V pripade, ze ani vo vzt'ahu k opakovane predlozenému VO nebudu zavery z kontroly MAS
v stlade s ods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku zo strany Uzivatel'a. Ustanovenia tohto odseku sa rovnako vztahuju aj
na iny druh obstaravania podl'a ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

Uzivatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu ex ante
kontroly pred vyhlasenim VO ovplyvituje moznost’ ur€enia ex ante finan¢nej opravy. Zaroven
UZivatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante financnej opravy zo strany MAS je viazané na
splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su zo strany MAS uréené.

Uzivatel sa zavdzuje zabezpeCit vramci zavizkového vztahu skazdym Dodavatelom
povinnost  Dodavatela strpiet vykon kontroly/auditu  suvisiacecho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocCas platnosti a tcinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnuat’
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18.

19.

20.

21.

im vSetku potrebnu sucinnost’. Uzivatel’ sa zavidzuje zabezpecit' v ramci zavdzkového vztahu
s Dodavatel'om pravo Uzivatel'a bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od zmluvy s Dodavatel'om
v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi Uzivatelom a Dodavatelom
a vysledky administrativnej financnej kontroly MAS neumoziiuju financovanie vydavkov
vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Uzivatel' akceptuje skutoCnost, ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt zo strany
MAS preplatené vo forme Prispevku skor, ako bude ukoncena administrativna financna
kontrola, resp. skor ako bude potvrdena ex ante finan¢na oprava.

Uzivatel’ berie na vedomie, Ze lehota urCend, resp. dojednana pre administrativnu finan¢na
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynut skor, ako bude Uzivatel' oboznameny o kladnom
vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex ante finan¢nej
opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade kontrolovaného Verejného obstaravania.

Uzivatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel’a bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je MAS opravnena
postupovat’ obdobne podl'a § 46 ods. 12 pism. a), b) a d) Zakona o prispevku z ESIF alebo
podla inych Pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch,
najmé v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k urovaniu financnych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Uzivatel’ je povinny respektovat’ pravidla Cestnej hospodarskej sutaze a zakazu protipravneho
konania pri vybere Dodavatela. Uzivatel' je v procese Verejného obstaravania povinny
postupovat’ s odbornou starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i vramci VO nedoslo
k poruseniu pravidiel cestnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, priCom
je vpripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny =za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany MAS.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR
a z Pravnych aktov EU a/alebo
¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré st pre MAS zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vylucuju vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspe$nym uchadzac¢om a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, pricom MAS zaroven
vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodato¢né naklady, je MAS
opravneny uplatnit’ ex ante finanénu opravu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadzacom. V
pripade, ze MAS vyhodnoti, Ze nie je mozné preukazat’, Ze opakovanim procesu VO by vznikli
vysoké dodato¢né naklady, nie je mozné pripustit’ vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO, do
financovania, o ¢om MAS oboznami Uzivatel'a spolu so skutoCnostou, Ze nesuhlasi
s uzatvorenim zmluvy s uspeSnym uchadzaCom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO ¢. 5
k urCovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci orgén uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania uvedené inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku
k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Uzivatel'om
a Dodavatel'om sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Uzivatel'a uvedené v druhej vete tohto
odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak MAS identifikuje:
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a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajiacich z Pravnych predpisov SR
a z Pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre MAS
zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky vyplyvajiuce z vykonaného
VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy medzi Uzivatel'om a GspeSnym uchadzacom, ale esSte pred tthradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z administrativnej
finan¢nej kontroly Verejného obstaravania), MAS nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinna uhradit’ Ziadost' o platbu v
rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase UZzivatela stav konvaliduje prostrednictvom ex
ante finan¢nej opravy. Vo veci urenia ex ante finan¢nej opravy a sucasného pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje MAS v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5
k uréovaniu finanénych oprav, ktoré¢ ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania. Kone¢né potvrdenie ex ante financnej opravy vyda MAS
Uzivatel'ovi len po splneni podmienok ur¢enych MAS. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu
moct byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske
ur¢enej ex ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujiicej zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Uzivatelom a Dodavatel'om sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex ante financne;j
opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov Verejného obstaravania, spolu s uréenim percentualne;j
vysky finan¢nej opravy prisluchajucej konkrétnemu poruSeniu, podla ktorého postupuje MAS
pri urceni finan¢nej opravy a ex ante financnej opravy, tvori Prilohu €. 4 zmluvy.

Uzivatel' je povinny predlozit MAS Bezodkladne odo dna nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku:

a) kompletnii dokumentaciu z procesu VO k Projektu v pripade, ak ku diiu nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku Uzivatel uzavrel zmluvu s uspeSnym
uchadzacom, alebo

b) informaciu o stave, v akom sa proces VO k Projektu nachadza, v pripade, ak ku diu
nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku Uzivatel' neuzavrel zmluvu
s uspe$nym uchadzacom.

Uzivatel’ je povinny predlozit’ dokumentaciu z kazdého VO v s Priruckou k procesu verejného
obstaravania a Zmluvou o poskytnuti Prispevku, a to v rozsahu, ktory umozni vykonanie
kontroly podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. V sulade s predchadzajicou vetou, pokial
Uzivatel' ku ditu nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku neuzavrel zmluvu
s uspesnym uchadza¢om, nesmie tak urobit’ a je povinny predlozit’ dokumentaciu z prislu§ného
VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto ¢lanku, pokial existuje povinnost
predkladat’ predmetni dokumentéaciu podl'a Prirucky k procesu verejného obstaravania na ex
ante kontrolu. Predchadzajiice odseky tohto ¢lanku ako aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti Prispevku sa aplikuju primerane, tak aby to neodporovalo ucelu tohto odseku.
Nepredlozenie dokumentacie z procesu VO alebo informacie podl'a prvej vety tohto odseku sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku.
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24.

25.

26.

Uzivatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadza¢om
alebo uchadza¢mi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a
nie si zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo
subdodavatelia podl'a zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, ktori maju povinnost’ zapisovat sa
do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani v registri partnerov verejné¢ho sektora.
Zakaz podla predchadzajucej vety sa nevztahuje na ramcovi dohodu, ktort uzatvaraju
s Uzivatel'om vylu¢ne dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka
poskytovania sluzieb.

MAS méze odmietnut’ vykon administrativnej finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych
mu povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (riadiaca dokumentacia).
Po predloZeni ziadosti Uzivatela o vykonanie administrativnej finanénej kontroly MAS v
pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumentacia) riadiaca dokumentacia
neukladd MAS povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude Ziadost' UZivatel'a povazovana
za zaCiatok administrativnej finan¢nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zédkona o financnej
kontrole a audite.

MAS je opravnenda delegovat vykon administrativnej financnej kontroly Verejného
obstardvania a stvisiacich postupov na tretiu osobu v stlade s Implementacnym modelom
CLLD.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Uzivatel je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti Prispevku pravidelne predkladat MAS
monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na monitorovanie Projektu vo formate
ur¢enom MAS v stlade s IM CLLD, Zmluvou o poskytnuti Prispevku ako aj ostatnymi
Pravnymi dokumentmi, a to:

a) Monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,
b) Nasledni monitorovaciu spravu.

Uzivatel’ je povinny predkladat MAS spolu s kazdou priebeznou platbou alebo poskytnutim
predfinancovania Monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu.

Uzivatel' je povinny predkladat MAS Nasledné monitorovacie spravy pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Uzivatel’ povinny predkladat’ MAS
odo dna Finan¢ného ukoncenia Projektu so stavom kposlednému diu prislusného
monitorovacicho obdobia. Uzivatel predklada Nasledni monitorovaciu spravu do 30
kalendarnych dni odo dna ukonéenia prislusného monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od Financného ukonéenia Projektu do uplynutia 12
mesiacov po Finan¢nom ukonéeni Projektu. Dalsie Nasledné monitorovacie spravy sa
predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia UdrzateI'nosti Projektu.

MAS je opravnena neschvalit’ posledni Nasledni monitorovaciu spravu najmé v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iné¢ho porusenia
Zmluvy o poskytnuti Prispevku s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase schval'ovania
poslednej Néslednej monitorovacej spravy,

b) eviduje akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd vSak v pripade prebiehajuceho
trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci s Projektom,
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¢) je Projekt v case schvalovania poslednej Naslednej monitorovacej spravy predmetom
vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade s ¢lankom 12 VZP.

4, Nasledné monitorovacie spravy podlichaju vykonu kontroly zo strany MAS. Kontrola
Monitorovacich tudajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu minimalne formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle
Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

5. Uzivatel je povinny predlozit MAS informacie o monitorovanych tidajoch na trovni Projektu
v rozsahu a termine ur¢enom MAS. Na ziadost MAS je Uzivatel' povinny Bezodkladne alebo
v inej lehote ur€enej zo strany MAS v sulade s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku predlozit’
MAS aj iné informacie, dokumentdciu suvisiacu s charakterom a postavenim Uzivatela,
s Realizaciou Projektu, a¢elom Projektu, s Cinnostami UZivatel'a sivisiacimi s u¢elom Projektu,
s vedenim uctovnictva alebo inych skuto¢nostiach podla poziadavky MAS.

6. Uzivatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ MAS o zacati a ukonceni akéhokol'vek
sudneho, exekuéného alebo spravneho konania vo¢i Uzivatel'ovi, o vzniku a zaniku Okolnosti
vylucujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly alebo
auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo
moézu mat’ vplyv na Realizaciut Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Uzivatel’ je tiez
povinny informovat MAS o zaCati aukoneni konkurzného konania a konkurzu,
reStrukturalizaného konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe UZivatela do likvidacie a jej
ukonceni, ak sa Pravne predpisy SR upravujuce tieto konania na UZivatel'a vztahuju. Uzivatel
je povinny informovat’ MAS o zavedeni ozdravného reZzimu a zavedeni nutenej spravy podla
§ 19 zékona ¢. 583/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach tzemnej samospravy v zneni
neskorsSich predpisov, ak sa na Uzivatel’a tento zakon vzt'ahuje.

7. Uzivatel' je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych MAS.

8. O zmenach tykajucich sa Projektu je UZzivatel' povinny informovat MAS v rozsahu podla
podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

9. Uzivatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat MAS o trestnom konani vedenom voc¢i
Uzivatel'ovi, jeho Statutarnemu organu, ¢lenovi Statutarneho organu ¢i prokuristovi za trestné
¢iny: poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej tnie (§ 261 — 263 zakona ¢. 300/2005 Z. z.
Trestného zakona v zneni neskorSich predpisov — d’alej ako ,,TZ®), trestnych ¢inov korupcie
(§ 328 — 336 TZ), legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti (§ 233 — 234 TZ), zaloZenia, zosnovania
a podporovania zlo¢ineckej skupiny (§ 296 TZ), machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej
drazbe (§ 266 — 268 TZ) alebo trestné Ciny pravnickych osob podla zakona ¢. 91/2016 Z. z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych 0s6b a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v u¢innom
zneni.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Uzivatel' je povinny pocas platnosti a Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku ziska, resp. ziskal
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Pravnych dokumentov.

2. Uzivatel sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:

a) odkaz na Eur6psku uniu a znak Eurdpskej tinie v stlade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;
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b) nasledovny odkaz: EFRR — Eurépsky fond regionalneho rozvoja.

3. Ak ma Uzivatel' zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Uzivatela musi byt primerany vyske
poskytovaného Prispevku a musi zdoraznovat’ financnt podporu z Eurdpskej unie.

4. Uzivatel je povinny zaistit’ informovanie verejnosti po¢as Realizacie Projektu o tom, ze Projekt
je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (miniméalnej velkosti A3),
a to na mieste 'ahko viditel'nom verejnostou, ako st vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje
informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu pre IROP Zverejneného na
webovom sidle RO pre IROP.

5. Uzivatel je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manualu pre informovanie a komunikaciu pre
IROP Zverejnenou na webovom sidle Riadiaceho organu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1. Uzivatel sa zavdzuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia Prispevku zhladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Uzivatel'a k nehnutel'nostiam, v ktorych
alebo vsuvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
»Nehnutel’nosti na realizaciu Projektu). To znamena, Ze Uzivatel musi mat’
k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia Prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujucich sa natarchy ainé prava tretich os6b viazucich sa k Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu. Z pravneho vzt'ahu Uzivatela k Nehnutelnostiam na realizaciu
Projektu musi byt’ zrejmé, ze Uzivatel’ je opravneny Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu
nerusene a plnohodnotne wuZzivat pocas Realizacie Projektu apocas Obdobia
UdrzateI'nosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombindcii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Uzivatel'a zakladaji a ktoré sa moézu navzajom menit’ pri dodrZani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z Prispevku alebo zjeho casti (dalej ako ,.Majetok
nadobudnuty z Prispevku®):

(i) bude pouzivat vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol Prispevok poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie
audrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého z Prispevku tretej osobe,

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovatel'ného na Uzivatel'a podl'a jeho Statutarneho postavenia
(napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny
postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z Prispevku, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany,
priCom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory UZzivatel’ uz predtym, co
ilen z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
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(iv)

v)

a nasledne ho opit’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na
casovy faktor,

ak to ur¢i MAS, Uzivatel' oznaci jednotlivé hnute'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z Prispevku, spdsobom ur¢enym zo strany MAS tak, aby nemohli byt’
zamenené s inou vecou, od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa netyka povinnosti vyplyvajucich
z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav savisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochranu tzitkového vzoru, prava ku know-how a inych osobitnych druhov prav
k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa vyzaduje pravny titul) (dalej vo
vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na
zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi
vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak UzZivatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zéklade zmluvy, ktorej ucCelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva pre Projekt, Uzivatel ako nadobudatel musi byt
opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju Pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat prava viazuce sa k majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva, v suvislosti s Projektom na zaklade vecne
a miestne neobmedzenej, vyhradnej, bez osobitného sthlasu Dodavatel’a, resp.
autora prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej
(ktorého) obsahom nebudu pre potreby Projektu Ziadne obmedzenia UZzivatel'a
pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava k majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva, ktoré by vyzadovali dodatocny alebo
osobitny suhlas autora na uplatiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny sthlas majitela prava na vykonavanie iného prava
k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, v dosledku ¢oho bude pre
potreby Projektu UZivatel opravneny vsSetky prava k majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva, neruSene a neobmedzene aplikovat’, uzivat,
pozivat,, §irit’, rozmnozovat’, prepracovat’, spracovat’, adaptovat, d’alej vyvijat’
a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny ucel (vratane tych spdsobov pouzitia
majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktoré nad ramec ucelu
zmluvy podla prvej vety suvisia s dosiahnutim alebo udrzanim ciel'a Projektu
podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy), ato minimalne do ukonéenia Obdobia
UdrzatelI'nosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnat’
Ciastocne alebo v celosti tretej osobe v sulade so Schvalenou Ziadost'ou
o prispevok, resp. Zmluvou o poskytnuti Prispevku, pricom takato licencia sa
poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Uzivatela.

3. Ak Uzivatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva,
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo in¢ho
existujuceho prava k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Uzivatela aktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Uzivatel' ako
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nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuju Pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava k majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, tak, aby mohol Realizovat’ Projekt,
dosiahnut’” ucel Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ciel' Projektu a zabezpecit
Udrzatelnost Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né
naklady vztahujice sa k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav k majetku,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva, alebo z dovodu iného pouzivania
majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva. Za ucelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Uzivatel povinny vyuzit
vSetky moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia
licencie analogicky podl'a bodu 1., pri zohladneni Standardnych licen¢nych
podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva.

2.  Majetok nadobudnuty z Prispevku a zaloh podla ¢lanku 13 tychto VZP nemdze byt bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu MAS a Riadiaceho organu pocas Realizacie Projektu
a pocas Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania, resp. spdsobu
pouzivania tretej osobe, v celku alebo ¢iastocne, s vynimkou vyplyvajiicou z ods. 1 pism.
b) bod (i) tohto ¢lanku,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla MAS a Riadiaceho
organu nema vplyv na dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo
dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy,

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby.

3. Uzivatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prispevku vykonat’ az
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu MAS a Riadiaceho organu aj v pripadoch, na
ktoré sa vzt'ahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Uzivatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto ¢lanku.
V pripade, ze tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z Prispevku povinne podlicha
Verejnému obstaravaniu, je Uzivatel povinny postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle
Zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom MAS overi stlad tohto
Verejného obstaravania so Zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
eSte pred vydanim pisomného sthlasu. MAS a Riadiaci organ mézu udelit’ suhlas s tym, ze
podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP sa budu vztahovat’ na ur¢ita ¢ast Majetku nadobudnutého z Prispevku len v obmedzenej
miere, alebo sa na neho nebudu vzt'ahovat’ vobec. Takyto stihlas moze byt udeleny vyluc¢ne
v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou
Projektu a ktory zdovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch neméze spiiat
podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie cinnosti v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z Prispevku je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané
investicie). O sthlas podla tohto odseku 3 ziada Uzivatel MAS, priCom sucast'ou Ziadosti je
dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak MAS ziadost
o suhlas zamietne. Po stthlasnom stanovisku MAS predlozi MAS Ziadost' Riadiacemu organu.
O vyjadreni Riadiaceho organu informuje MAS Bezodkladne Uzivatel’a.

4. Porusenie povinnosti Uzivatel'a podla ods. 1 pism. b) bodov (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a) az
d) tohto clanku moéze v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku nadobudnutého
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z Prispevku, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedenti v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Uzivatel' zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z Prispevku za inych ako trhovych podmienok moéze zakladat’ neopravnenu Statnu pomoc
v zmysle &lanku 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych Pravnych predpisov SR
a Pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude UZivatel' povinny vrétit' alebo vymoct vratenie
takto poskytnutej neopravnenej S$tatnej pomoci spolu s trokmi vo vyske, v lehotach a sp6sobom
vyplyvajucim z uvedenych Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU. Uzivatel je povinny
vratit' Prispevok alebo jeho ¢ast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Uzivatel'a uvedenym
v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Uzivatel' sa zavizuje poskytnit MAS, Riadiacemu organu a prislu$nym organom SR a EU
vSetku dokumentaciu vytvorenua pri alebo v stuvislosti s Realizaciou Projektu, a tymto zaroven
udel'uje MAS, Riadiacemu organu a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov
z tejto dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri zohl'adneni
prav Uzivatel'a k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

Porusenie povinnosti Uzivatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z Prispevku bez predchadzajiceho
pisomného stihlasu MAS v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel’ je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho cast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z Prispevku podliecha vykonu
rozhodnutia podl'a Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia MAS, Riadiaci organ, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu, Financujica
banka alebo Financujuca institucia.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Uzivatel’ je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sihlasom MAS a Riadiaceho organu postupom podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pismeno a) zmluvy tykajiceho sa tzv. ex-ante zmien, za sa¢asného splnenia
podmienok uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok pre prechod a prevod prav
a povinnosti prijimatel’a na iny subjekt uvedenych Systéme finan¢ného riadenia. Uzivatel’ spolu
s oddovodnenou ziadostou o sthlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
Prispevku predlozi MAS doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie
suhlasu. MAS je nasledne opravnena vyziadat od Uzivatela akékol'vek dokumenty alebo
poziadat’ o poskytnutie dopliujtcich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sthlasu a Uzivatel je povinny poskytnit MAS pozadované
dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie, a sposobom uréenym MAS. Po suhlasnom stanovisku MAS
predlozi MAS Ziadost’ Riadiacemu organu. O vyjadreni Riadiaceho organu informuje MAS
Bezodkladne Uzivatel'a. Ak Uzivatel' neposkytne MAS dokumenty, vysvetlenia a informacie
vyziadané podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, MAS stihlas so zmenou v osobe
UZivatel'a neudeli. V pripade, ak MAS neudeli so zmenou v osobe Uzivatela suhlas, je zo
Zmluvy o poskytnuti Prispevku vo¢i MAS nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Uzivatel' v nadvédznosti na § 531 anasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohladu na akékol'vek
zavazky Uzivatel’a voci tretim osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
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Prispevku na iny subjekt bez predchadzajiiceho suhlasu MAS a Riadiaceho organu, takéto
porusenie povinnosti Uzivatela sa povazuje za podstatné poruseniec Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a Uzivatel’ je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho cast’ v stilade s clankom 10 VZP.

2. Zmena vlastnickej Struktary Uzivatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolocnosti, ktora je Uzivatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu
v pripade, ak tito zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia Prispevku urcené vo Vyzve
a zaroven tato zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2
ods. 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je UZivatel’ povinny oznamit’ MAS
zmenu vo vlastnickej Struktare Uzivatel'a Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel,
resp. mohol dozvediet. MAS je opravnena po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného
podnetu vyziadat’ od UZzivatela akukol'vek Dokumentaciu alebo poziadat’ o poskytnutie
doplnujtcich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou
vlastnickej Struktury Uzivatela doSlo k Podstatnej zmene Projektu a UZzivatel' je povinny
pozadovani Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom
uréenym MAS tejto poskytnut’.

3. Postupenie pohladavky Uzivatel'a na vyplatenie Prispevku na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postiipenia.

4, Postipenie pohladavky vyplyvajicej] MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na Riadiaci
organ nie je vzmysle Pravnych predpisov SR nijako obmedzeny. MAS nie je opravnena
postupit’ pohladavku zo Zmluvy o prispevku na iny subjekt. Na zaklade zmluvy o postipeni
pohl'adavok budu vsetky pohladavky vzniknuté MAS z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku
postipené na Riadiaci organ, ktory sa tak stane novym veritel'om pohl'adavky voc¢i UzZivatel'ovi,
aby mohol uplatnit’ vSetky prava a vykonat vsetky svoje povinnosti tykajuce sa vymahania
vzniknutych Nezrovnalosti a vracania neopravnene vyplatenych Ciastok spit’ v suvislosti so
svojou zodpovednostou za riadenie IROP podl'a Vseobecného nariadenia. Spolu s postiipenou
pohl'adavkou prejde na Riadiaci organ aj zalozné pravo alebo iné zabezpeCenie, ktoré bolo
zriadené, pripadne vzniklo, v stvislosti stouto Zmluvou o poskytnuti Prispevku. Uzivatel
vysSie uvedeny postup akceptuje.

5. Vpripade, ak na zaklade Pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo inych zmliv uzavretych medzi MAS
a Uzivatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku (najmé zmluvy o zriadeni zalozného
prava) z MAS na iny organ zastupujuci Slovenskua republiku, tento organ automaticky vstupuje
do vsetkych prav a povinnosti MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktorych vykon mu
umoznuju prislusné Pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc. V dosledku
cesie (postupenia pohladavok podla odseku 4. tohto ¢lanku) vstupuje Riadiaci organ do
vSetkych prav, ktoré mala predtym MAS a prva veta tohto odseku sa preto uplatni primerane aj
pre pripad takéhoto postipenia pohl'adavky z MAS na Riadiaci organ.

6. Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia a v pripade cesie vyplyvaji zo zmluvy
o postipeni pohl'adavok dohodnutej medzi MAS a Riadiacim organom.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU
1. Uzivatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku
a ukoncit’ Realizaciu Projektu Riadne a Vcas. Uzivatel je povinny pri zamys$lanej zmene

terminu Ukoncenia realizacie Projektu podat’ Ziadost’ o zmenu a postupovat’ v sulade s ¢lankom
6 ods. 6.2 pism. b) zmluvy.
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Den Zacatia realizacie Projektu moze najskor nastat’ odo dia predloZzenia Ziadosti o prispevok
na MAS tak, aby sa Ukoncila realizacia Projektu do 9 mesiacov odo diia nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku a zaroven najneskér do hrani¢ného terminu na
Ukoncenie realizacie projektu stanoveného v prislusnej Vyzve, podla ktorej bol Projekt
posudzovany a schvaleny

UZivatel' je opravneny pozastavit’ Realizaciu Projektu, ak Realizacii Projektu brani Okolnost’
vyluéujiica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapogitava do doby
Realizacie Projektu. MAS na zaklade oznamenia UZivatel'a o pominuti OVZ zabezpeci Gipravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy. Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku z dévodu OVZ
(ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Uzivatel' je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu aj v pripade, ak sa MAS dostane
do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo na jej zaklade sama alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac
ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeskania MAS; V pripade, ze MAS vykona
predmetny ukon alebo postup, kalendarnym diom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
ukonu alebo postupu, je Uzivatel’ povinny pokra¢ovat’ v Realizacii Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania podla ¢lanku 3
VZP, a to po dobu omeskania MAS.

Doba Realizacie Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) tohto odseku predizi
o ¢as omeskania MAS, pricom vSak Realizacia Projektu musi byt ukoncena najneskor do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti, .

Uzivatel' Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skuto¢nost’ podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami MAS pozastavenie
Realizacie Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto
¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4 tohto
¢lanku UZzivatel v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ,
alebo skutocnosti podla odseku 4, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4,
k ¢omu prilozi prislusnia dokumentaciu preukazujiucu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podl'a
odseku 4. Dorucenim tohto oznamenia MAS nastavaji u¢inky pozastavenia Realizacie Projektu,
ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP.

V pripade, ze nejde o OVZ, MAS pisomne oznami Uzivatelovi, ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku Coho k pozastaveniu Realizacie Projektu
nedoslo.

MAS je opravnena pozastavit' poskytovanie Prispevku:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku Uzivatel'om, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo strany UZivatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku Uzivatelom, ak MAS
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti Prispevku, a to aZz do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany UZivatela,

c) v pripade, ak poskytnutiu Prispevku brani OVZ na strane UZivatel'a, ato az do doby
zéniku tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujuci sa na Aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie Projektu
pred tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku, a to aj
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10.

v pripade, ze k tthrade alebo odvodu takéhoto vydavku doslo az v ¢ase po vzniku ucinkov
pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavizkov voCi MAS suvisiacich
s Realizaciou Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizdciou Projektu alebo
so schvalovanim Ziadosti o prispevok, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti
Prispevku na Realizaciu Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i UZivatelovi,
osobam konajiicim v mene Uzivatela alebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej UZivatel' podal Ziadost' o prispevok, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti UzZivatel'om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 ods. 1 VZP na tirovni MAS a zistenia pocas prebiehajuceho
auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduji docasne pozastavenie
poskytovania Prispevku, bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti UzZivatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvédznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neozniamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiovanie clanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala ¢lenskému §tatu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti
pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu Prispevku brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov a z tohto dévodu nebol poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast MAS na
tthradu prislusnej Ziadosti o platbu.

MAS méze pozastavit’ poskytovanie Prispevku vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu nedojde v primeranej
lehote poskytnutej MAS, MAS je opravnena odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vykonat' finanéni opravu casti
Prispevku.

MAS oznami Uzivatelovi pozastavenie poskytovania Prispevku, ak buda splnené podmienky
podl'a ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto ozndmenia UZzivatel'ovi nastavaju
ucinky pozastavenia poskytovania Prispevku.

Ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku vratane vSetkych procesov stym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku, Zmluvné strany sa dohodli, ze MAS sa v takom pripade
nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku
a Uzivatelovi nevznikd Zziadne pravo ztakéhoto ne/konania MAS, ktoré nie je osobitne
dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. MAS je povinna, ak ju o to Uzivatel’ poziada, poskytnit’ mu
vsetku pozadovanu nevyhnutna sucinnost’ v stilade so Zmluvou poskytnuti Prispevku na to, aby
Uzivatel’ bol schopny opit’ pokraCovat’ v Riadnej Realizacii Projektu.

Vydavky realizované Uzivatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie Projektu sa nebudu
pokladat’ za Opravnené vydavky v tej Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky
realizované UzZivatel'om, ktoré si podla Prilohy ¢. 3 zmluvy zahrnuté pod castou Projektu,
ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvéznosti na oznamenie Uzivatela podl'a ods. 5 tohto
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11.

12.

13.

14.

clanku VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pism. c) vyssie.

Ak Uzivatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie Prispevku zo strany MAS, s vynimkou pism. f) az h)
odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky,
ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti UZivatela, alebo

b) doslo k zdniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie
Prispevku zo strany MAS, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne doruc¢it MAS oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania Prispevku UZzivatel'ovi nebrani
iny vykonany pravny tkon alebo akakol'vek povinnost MAS vyplyvajuca pre niu z Pravnych
predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU alebo zPravnych dokumentov tykajucich sa
Nezrovnalosti a zarovein podla overenia MAS tvrdenia Uzivatela o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti Prispevku zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi MAS poskytovanie
Prispevku UZivatel'ovi.

V pripade zaniku OVZ sa MAS zavizuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prispevku
UZzivatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie Projektu z dovodov existencie prekazky, ktora ma
povahu OVZ, je MAS oprévnena skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych predpisoch SR a Pravnych aktoch EU alebo
v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly. Na ten ucel je Uzivatel’ povinny na
poziadanie MAS preukdzat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajacich sa plnenia podla tejto
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najmé zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto u¢inky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Uzivatel
povinny jednoznac¢ne preukazat’ a oznamit’ MAS.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti Prispevku je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a zaroven splnenim zdvézkov oboch Zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy zo strany MAS, pricom zavizky sa
povazuju za splnené podl'a ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstiapenim od Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti Prispevku zo strany Uzivatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti Prispevku moze Uzivatel alebo MAS odstapit v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou,
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou a d’alej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti Prispevku alebo Pravne predpisy SR a Pravne
akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku platia
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vseobecné ustanovenia Obchodného zikonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl.
Obchodného zakonnika), ak nie je vZmluve o poskytnuti Prispevku uvedené osobitné
dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti Prispevku vedela v case uzavretia Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo
vtomto case bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti Prispevku uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti Prispevku.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
Prispevku zo strany UZzivatel'a povazuje najma:

i)

ii)

1ii)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Uzivatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo ciela Projektu a stiCasne
nepojde o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti Prispevku (najmi v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 ods. 3 az 5 a v ¢lanku 6 ods. 4
VZP) ako aj v zmysle VSeobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Riadiaceho organu a ostatnych
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené,

poruSenie podmienok poskytnutia Prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o prispevok; za podstatné
poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej ziadosti o prispevok,

poruSenie oznamovacej povinnosti Uzivatelom podl'a ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutoc¢nost’, ktortt Uzivatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti Prispevku povazovana za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku alebo ma tak zavaZne negativny dopad na Realizaciu
Projektu, Udrzatel'nost’ Projektu, ucel Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo ciel’
Projektu, ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii MAS zo strany Uzivatela
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti Prispevku pocas ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o prispevok MAS, ktorych
spoloénym zakladom je skutoCnost, ze Uzivatel' nekonal dobromyselne alebo
v suvislosti s tymito informaciami Uzivatel’ vykonal ukon v suvislosti s Projektom,
ktory by v sulade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri poskytnuti pravdivych
udajov nebol opravneny vykonat,, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade
takto poskytnutych informécii MAS vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by
inak nevykonal,

neukoncenie Realizacie Projektu do 9 mesiacov odo dna nadobudnutia ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo do hranicného terminu na Ukoncenie
realizacie Projektu stanoveného v prislusnej Vyzve, podla ktorej bol Projekt
posudzovany a schvaleny, bez ohl'adu na skuto¢nost’ ¢i uplynulo 9 mesiacov odo dina
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku
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vii)

viii)

xi)

Xii)

Xiii)

porusenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené; poruSenie zavizkov sa
vztahuje najmé na poruSenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom
obstaravani v zmysle § 46 Zakona o prispevku z ESIF medzi UZivatelom a MAS, na
existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujtcej sttaz medzi
uspeSnym uchadzaCom a ostatnymi uchadzaémi alebo uspeSnym uchadzacom
a Uzivatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani, ktort identifikovala MAS
v ramci vykonavanej kontroly, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol
o poruseni zakona ¢.136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze v zneni
neskors$ich predpisov; k aplikacii tohto bodu méze dojst’ kedykol'vek pocas trvania
Zmluvy o poskytnuti Prispevku v nadvéznosti na vykonanu kontrolu UZivatel'a bez
ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo
vzt'ahu k Projektu zo strany MAS alebo iného opravneného organu,

ak Uzivatel' vrozpore s c¢lankom 3 tychto VZP nepredlozi informaciu o stave,
v akom sa proces Verejného obstaravania nachadza, alebo kompletni dokumentaciu
z procesu Verejného obstardvania k Aktivitam Projektu, Bezodkladne
od nadobudnutia Gcinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku; alebo nepredlozi
dokumentaciu k novému Verejnému obstardvaniu do 20 dni od dorucenia Ciastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly, vzt'ahujucej sa k predchadzajiicemu Verejnému
obstaravaniu; alebo neza¢ne Verejné obstaravanie najneskor do 20 dni od ukoncenia
zmluvy s predchadzajiicim Dodavatel'om alebo od dorucenia vyzvy MAS,

ak bude Uzivatel'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie
alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov
Europskej unie alebo trest zakazu i€asti vo verejnom obstaravani podl'a § 17 az 19
zédkona C. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene
a doplneni niektorych zdkonov vucinnom zneni, alebo ak sa pravoplatnym
rozhodnutim preukaze spachanie trestného cCinu v suvislosti s procesom
schvalovania Ziadosti o prispevok, s Realizaciou Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena staznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo
ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvihovanie alebo
poruSovanie skonstatuji aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy,

porusenie povinnosti Uzivatelom podla ¢lanku 2 ods. 2.8 zmluvy, ktoré je
konsStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢ldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, ¢ doslo k pozastaveniu poskytovania Prispevku
zo strany MAS podl’a ¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

také konanie alebo opomenutie konania Uzivatela v stvislosti so Zmluvou
o poskytnuti Prispevku alebo Realizaciou Projektu, ktoré je povazované
za Nezrovnalost’ v zmysle VSeobecného nariadenia a MAS stanovi, ze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku,

vyhlasenie konkurzu na majetok Uzivatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Uzivatela do likvidacie, ak sa
Pravne predpisy SR upravujtce tieto konania na Uzivatela vzt'ahuju,

porusSenie clanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 19 tychto
VZP,
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c)

d)

e)

g)

h)

xiv) kazdé poruSenie povinnosti Uzivatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti Prispevku
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku je aj vykonanie takého tkonu zo
strany Uzivatel’a, na ktory je potrebny predchadzajtici pisomny suhlas MAS v pripade, ak
stihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany UZivatel'a bez
ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti
Prispevku povazuji za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti Prispevku.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstpit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom,
ako sa o tomto poruseni dozvedela. Uzivatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na povinnosti
MAS vyplyvajice z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo z Pravnych dokumentov,
modze vykonaniu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchadzat povinnost
vykonat’ kontrolu u Uzivatel'a, vyziadat si suihlas alebo usmernenie od Riadiaceho organu,
pripadne povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dévodu preto
Uzivatel’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni
od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pojem ,,bez zbytocného odkladu® zahina dobu, po ktora
si v priamej nadvaznosti vykonavané ukony zo strany MAS podla predchadzajucej vety.
V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana
opravnend odstapit, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju povinnost ani
v dodato¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj
v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana
opravnena poskytnit’ dodatocni lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusencj
povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide
o podstatné poruSenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zédkonnika).

Odsttpenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je ucinné dilom doruc¢enia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstlpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon
jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu
apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany si opravnené
postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Ob¢ianskeho
zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku zostavaja zachované tie prava
a povinnosti MAS, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonceni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, a to najmi pravo a povinnost' pozadovat’ vratenie poskytnutého
Prispevku alebo jeho cCasti, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku podl'a svojho
obsahu.

Ak sa Uzivatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku
v dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany MAS, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku Uzivatelom.
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j) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Uzivatel povinny na zaklade
ziadosti MAS vratit’ Prispevok alebo jeho Cast. Tato povinnost' Uzivatela sa uplatni aj
vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti Prispevku oznacujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku vyslovne neuvadza, Zze Uzivatel' je povinny
vratit’ Prispevok alebo jeho Cast’.

UZivatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti Prispevku vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Uzivatel” suhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznika povinnost’ vratit’ uz poskytnuty Prispevok alebo jeho Cast’ v celom rozsahu podl'a ¢lanku
10 VZP za podmienok stanovenych MAS v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov. Po
podani vypovede mdze Uzivatel’ tito vziat' spat’ iba s pisomnym sihlasom MAS. Vypovedna
doba je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved’ doru¢ena MAS. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony smerujtce k vysporiadaniu vzajomnych prav
apovinnosti, najmd MAS vykona ukony vztahujuce sa k finanénému vysporiadaniu
s UzZivatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel' je
povinny poskytnit’ vSetku potrebni sG¢innost. Zmluva o poskytnuti Prispevku zanika
uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku
Zmluvy o poskytnuti Prispevku pri odstiipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

lanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Uzivatel sa zavizuje:

a) vratit Prispevok alebo jeho cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo ak nezictoval celt sumu poskytnutého predfinancovania alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk;

b) vratit’ prostriedky poskytnuté omylom,;

c) vratit Prispevok alebo jeho cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a poruSenie povinnosti znamend poruSenie finan¢nej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona o rozpoc¢tovych pravidlach;

d) wvratit Prispevok alebo jeho Cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie
Uzivatel'a alebo jeho zavinenie) atoto porusenic znamend Nezrovnalost a nejde
o porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o
rozpoctovych pravidlach; vzhl'adom na skutocnost, Ze za Nezrovnalost’ sa povazuje také
porusenie podmienok Zmluvy, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia Prispevku alebo jeho
Casti, v pripade, ak Uzivatel' takyto Prispevok alebo jeho c¢ast nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 3 az 8 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych
pravidlach;

e) vratit NFP alebo jeho cast’, ak UZivatel’ porusil pravidld a postupy verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo
pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO;

f) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestndvania cudzinca podla
§ 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF;
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g) ratit NFP alebo jeho cast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
Prispevku alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti Prispevku v zmysle ¢lanku 9 VZP
z dovodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy;

h) ak to ur¢i MAS, vratit' Prispevok alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Uzivatel nedosiahol
hodnotu Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedenti v Schvalenej ziadosti o Prispevok
v sulade s Priruckou pre Uzivatela,

Ak nie je Prispevok alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany UZivatela, sumu vratenia Prispevku alebo jeho Gasti stanovi MAS v ZoV,
ktort zasle UZivatel'ovi. K zavdznému uplatneniu naroku na vratenie Prispevku alebo jeho Casti
na zaklade ZoV dochadza doru¢enim ZoV UZivatelovi. MAS v ZoV uvedie vysku Prispevku,
ktortt ma Uzivatel’ vratit’ a zaroven urci ¢isla Gétov, na ktoré je UZivatel’ povinny sumu uvedent
v ZoV previest.

Uzivatel' sa zavizuje vratit Prispevok alebo jeho Gast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
doruéenia ZoV Uzivatelovi. Ditom nasledujicim po dni doruéenia ZoV zaéina plynat’ 60 diiova
lehota splatnosti. Ak Prijimatel’ tato povinnost’ nesplni a neddjde k uzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, MAS:

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku
prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo

b) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP Uradu
pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania)
alebo

¢) postupuje podl'a § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom organe (napr. na sude).

Uzivatel vrati Prispevok alebo jeho ¢ast’ formou platby na ucet.

Pohladavku MAS voci Uzivatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohl'adavku UZzivatel'a
vo¢i MAS na poskytnutie Prispevku podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku je mozné vzajomne
zapocitat. Ak k vzajomnému zapocitaniu neddjde z dévodu nesuhlasu MAS, UZzivatel' je
povinny vratit’ sumu uréent v ZoV uZ dorudenej UzZivatel'ovi podla odsekov 2 az 4 tohto ¢lanku
VZP do 15 dni od dorucenia ozndmenia MAS, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania
nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost
nastane neskor. Ustanovenia odsekov 2 az 4 tohto ¢lanku VZP sa pouziji primerane.

Ak Uzivatel zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a) bezodkladne tato Nezrovnalost’ oznamit’ MAS,

b) predlozit MAS prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat' tto Nezrovnalost' postupom podla odsekov 2 az 5 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouziji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa prediZi ak nastana skuto¢nosti
uvedené v clanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia Prispevku alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Uzivatel'a, Uzivatel’ pred
thradou oznami MAS zamer, dovody a vySku vratenia Prispevku alebo jeho Casti a poziada
MAS o informaciu k podrobnostiam vratenia (napr. ¢. ¢tu, variabilny symbol). MAS zasle tito
informaciu Uzivatel'ovi Bezodkladne..
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Ak Uzivatel’ nevrati Prispevok alebo jeho Cast’ na spravne Uty alebo pri uhrade neuvedie
spravny variabilny symbol, prislusny zavazok Uzivatel'a zostava nesplneny a financné vztahy
vo¢i MAS sa povaZuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie Prispevku ako aj proti akymkol'vek inym
pohladavkam MAS voci Uzivatel'ovi vzniknutym z akéhokol'vek pravneho dovodu Uzivatel nie
je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

nok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Uzivatel’, ktory je U¢tovnou jednotkou podla zakona o Gétovnictve, sa zavidzuje uctovat
o skuto¢nostiach tykajucich sa Projektu

a) na analytickych uc¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme vzmysle § 31 ods. 2 pism. b) Zakona
o uctovnictve v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych G¢tov
v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak Gctuje v sustave podvojného Gétovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zdkona o uctovnictve so slovnym a ciselnym
oznacenim Projektu v ultovnych =zapisoch, ak uctuje v ststave jednoduchého
uctovnictva.

Uzivatel, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona o tuctovnictve, vedie evidenciu
majetku, zaviazkov, prijmov a vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 Zakona o uctovnictve tykajucich sa
Projektu v uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 Zakona o uctovnictve (ide o uctovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého tctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu pri
zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a sposob oceflovania
majetku a zavdzkov sa primerane pouZziji ustanovenia Zakona o uctovnictve, o uctovnych
zapisoch, uctovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit’ idaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizécii Projektu, vytvorit’ zéklad pre narokovanie platieb a ulahCit’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

Uzivatel’ uchovava a ochranuje uctovnu dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a odseku
2 a int dokumentaciu tykajacu sa Projektu v sulade so zakonom o Gétovnictve a v lehote
uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

Ak mé Uzivatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ uctovnictvo tykajuce sa Projektu podla pravneho poriadku Statu, na Gzemi ktorého ma
sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. MAS, Riadiaci organ a nimi poverené osoby,
b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu a nim poverené osoby,
c. Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f. Organ zabezpecujuci ochranu finan¢nych zdujmov EU,

Strana 34 z 45



g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti MAS a nim prizvanych osob, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia Prispevku v stilade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predloZzenych zo strany Uzivatela a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a w&elnosti
poskytnutého Prispevku, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
Projektu, vratane dosiahnutych hodnot Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti
stanovené Uzivatelovi v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Kontrola Projektu je vykonavana
v stlade so zakonom o finan¢nej kontrole a audite, a to najmé formou administrativnej finan¢nej
kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou
vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby alebo financnej
kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruc¢i MAS Uzivatel'ovi navrh ¢iastkovej spravy
z kontroly/ navrh spravy zkontroly, priCom UZivatel' je opravneny podat’ v lehote urCenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporac¢aniam, k
lehote na predlozenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
a na odstranenie pric¢in ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych
opatreni, uvedenym v navrhu Cciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z Kkontroly. Po
zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze Uzivatel' zaslal namietky v lehote)
zasiela MAS Uzivatelovi ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky
nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit st
skonCené diiom zaslania spravy Uzivatelovi. Zaslanim Ciastkovej spravy je skoncena ta cast’
kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny
z dévodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je skoncend/skonceny vyhotovenim
zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Uzivatelovi nezasiela, ak
medzic¢asom zanikol.

Uzivatel' sa zavédzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi
zékona o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku.

Uzivatel je po¢as vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat’ opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia Prispevku v zmysle Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a prislusnych pravnych predpisov.

Uzivatel' je povinny zabezpecit' pritomnost o0sob zodpovednych za Realizaciu Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat' sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Uzivatela
kedykol'vek od G¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v &lanku
140 vseobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skuto¢nosti. MAS je opravnena prerusit
plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej financne;j
kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch stanovenych c¢lankom 132 odsek 2
vSeobecného nariadenia.
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Cla
1.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi v zakone
o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo
strany Uzivatela.

Uzivatel' sa zavdzuje informovat MAS o zacati akejkol'vek kontroly/auditu osobami podla
odseku 1. tohto ¢lanku odliSnymi od MAS asucasne jej zaSle na vedomie navrh spravy
z kontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vysetrovania/konania tychto osob zakladajicich MAS pristapit
k postupu prebichajiceho skimania podl'a Systému finan¢ného riadenia. Plnenim informacnej
povinnosti Uzivatelom podl'a predchadzajicej vety nenadobtida MAS Ziadne povinnosti.
Uzivatel' je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolouw/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy zkontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. UZivatel je zarovenl povinny zaslat’ osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj MAS, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonévajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych
nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na
vyzvu MAS /inych oprédvnenych osdb na vykon kontroly/auditu predlozit dokumentaciu
preukazujlicu splnenie prijatych opatreni. Uzivatel’ je zaroveii povinny prepracovat’ a predlozit
v lehote urcenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba
vyzadovala jeho prepracovanie a predlozenie.

Pravo MAS alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku.
Uvedené pravo MAS alebo o0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na
vykonanie opédtovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na druh vykonane;j
kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu st MAS alebo osoby uvedené v odseku
1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti
Prispevku, nie vSak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté
povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajuce z tychto
predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ UzZivatela vratit’ Prispevok alebo jeho cast’, ak tato
povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolI'vek pocas ti€innosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, nie je dotknutd vysledkom predchadzajtcej kontroly/auditu.

Ostatné prava a povinnosti Zmluvnych stran a skutocnosti tykajuce sa kontroly Projektu su
uvedené¢ v Prirucke pre Uzivatela, Implementanom modely CLLD a ostatnych Pravnych
dokumentoch.

nok 13 ZABEZPECENIE POHIADAVKY A POISTENIE MAJETKU

Ak MAS vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku uréi, ze Uzivatel
bude povinny zabezpecit’ buducu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, Uzivatel’ sa
zavazuje takéto zabezpecenie poskytnut’ vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo
Vyzve, vPravnych dokumentoch avZmluve o poskytnuti Prispevku. Zabezpecenie sa
vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnym
zabezpecovacim prostriedkom, ktorym moze byt’ v sulade s § 25 odsek 9 Zakona ¢. 292/2014 Z.
z. aj prijatie zmenky zo strany MAS od UZzivatel'a. Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava
aprimerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky sluziace pre zabezpeCenie zavizkov
vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku platia vSetky podmienky uvedené v Pravnych
dokumentoch, ktoré vyda Riadiaci organ vo vzt'ahu k implementacii CLLD. Podrobné pravidla
tykajlice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budii dohodnuté v pisomnej zmluve
o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu zabezpecenia v pisomnej forme,
v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti Prispevku.
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Uzivatel' je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov vydanych
Riadiacim organom nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z Prispevku,

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpeCujucim zavédzky Uzivatela podla
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak je tento odlisny od majetku podla pismena a) tohto
odseku, pricom tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

¢) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak
je zalohom zabezpecujiucim pohladavku MAS podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistnda suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z Prispevku,

(ii)  Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia
alebo straty; MAS je opravneny preskiimat’ poistenie majetku a stcasne urcit’ d’alSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfnaji aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iii) Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a poc¢as UdrzateI'nosti Projektu,

@iv) Uzivatel je povinny udrziavat’ uzavretd a uc¢inna poistnu zmluvu, plnit’ svoje zavazky
znej vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’
poistné riadne a vcas pocas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizacie
Projektu a pocas UdrzateI'nosti Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Uzivatel
povinny uzavriet novl poistnil zmluvu za podmienok uréenych zo strany Riadiaceho
organu tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva
spinala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v)  Uzivatel je povinny Bezodkladne oznamit’ MAS a Riadiacemu organu vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost UspesSne
Ukoncit’ realizaciu Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu a sti¢asne
vyjadrit’ rozsah sucinnosti, ktort od MAS alebo od Riadiaceho organu pozaduje, ak je
mozné nasledky poistenej udalosti prekonat’, najmd vo vztahu k vyuzitiu poistného
plnenia, ktoré je vinkulované v prospech zalozného veritel’a,

(vi) 'V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Uzivatel’ je povinny zabezpecit, aby
tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti uloZzené UZivatel'ovi vo vztahu k zalohou
v prislusnom Pravnom dokumente vydanom na =zaklade tohto ¢lanku VZP
a zaloznému veritel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci Uzivatelovi,
ak by poistenym bol Uzivatel’.

Uzivatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného prava
v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Uzivatel’ nie je vlastnikom
zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Uzivatel' je povinny zabezpelit, aby vlastnik veci,
ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost podla
prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Uzivatel'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel' je povinny vratit' Prispevok
alebo jeho ¢ast’ v sulade s clankom 10 VZP.

Strana 37 z 45



Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu Projektu tak,
ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy, a ktoré spiiiaju vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli v ase od Zacatia realizacie Projektu do Ukoncenia realizacie Projektu na realizaciu

b)

c)

d)

€)

g
h)

J)

Projektu (nutné existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného casového
obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér diiom predloZenia ziadosti o prispevok na MAS
a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023;

patria do Skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoc¢tu Projektu pri reSpektovani postupov
pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, su v sulade
s obsahovou strankou Projektu, zodpovedaju ¢asovej naslednosti Projektu a prispievaju
k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a st s nimi v stlade;

spifiajid podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu MAS, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania; podmienka konstatovania pripustenia vydavkov do financovania
v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania sa nevztahuje na vydavky, ktoré Uzivatel
nezabezpecuje prostrednictvom Dodavatel’a;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutocne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené¢ Dodavatelovi najneskor vSak 31. decembra 2023, a zaroven boli Opravnené
vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva Uzivatela v zmysle
prislusnych Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
Prispevku; ;

nastal pravny u¢inok zmeny podla ¢lanku 6 zmluvy, ak ide o vydavky ovplyvnené touto
zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a icelnosti;

st identifikovatelné, preukazatelné a si dolozené Uttovnymi dokladmi, ktoré si riadne
evidované u UzZivatel'a v stilade s Pravnymi predpismi SR, resp. v zmysle ¢lanku 11 ods. 5
VZP; vydavok je preukazany faktarami alebo inymi U¢tovnymi dokladmi rovnocenne;
preukaznej hodnoty, ktoré st riadne evidované v uctovnictve Uzivatela v stlade s
Pravnymi predpismi SR, resp. v zmysle ¢lanku 11 ods. 5 VZP a Zmluvou o poskytnuti
Prispevku; vydavky musia byt uhradené Uzivatel'om a ich uhradenie musi byt doloZené
najneskor pred ich predlozenim MAS;

navzajom sa €asovo a vecne neprekryvaju aneprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;

Majetok nadobudnuty z Prispevku, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt zakapeny od tretich strdn za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykondval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie
ES o fuzidch) alebo naopak; Verejné obstaravanie musi byt vykonané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti Prispevku (najmi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi
dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU upravujicimi oblast
verejného obstardvania alebo zadavania zdkazky in-house alebo pravidiel vzt'ahujucich sa
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k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim Zakona
o verejnom obstardvani, vzdy za ceny, ktoré spifaju kritérium hospodarnosti, Gi¢elnosti,
ucinnosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢lanku 30 Nariadenia 966/2012 a z § 19
Zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a UZzivatel snim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky UZivatel'a deklarované v ZoP st zaokrahlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto ¢lanku VZP, je Neopravnenym
vydavkom. O Neopravnené vydavky bude zniZena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podl'a odseku 1 tohto Clanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu
uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Uzivatel' je povinny vratit' Prispevok alebo jeho cast
zodpovedajuicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom 10 VZP pri
reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na Prispevok vplnej vyske, bez ohladu
na skutocnost, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvéalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej
kontroly/auditu uvedené v c¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY UZIVATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty obce

MAS zabezpeci poskytnutie Prispevku Uzivatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet vedeny
v EUR (dalej ako ,ucet Uzivatela®). Uzivatel realizuje uhradu Schvéalenych opravnenych
vydavkov zuétu Uzivatela, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Uzivatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy.

Uéty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii a cirkvi

MAS zabezpeci poskytnutie Prispevku Uzivatel'ovi bezhotovostne na Uzivatelom stanoveny
et vedeny v EUR (d'alej ako ,,uéet Uzivatel'a®). Cislo uétu Uzivatela je uvedené v Prilohe ¢. 2
zmluvy.

Clanok 16 UCTY UZIVATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Uzivatel' je povinny udrziavat’ ucet Uzivatel'a otvoreny a nesmie ho zru$it' az do finan¢ného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia U¢tu pre prijem Prispevku v komer¢nej banke
v zahranic¢i, Uzivatel’ zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na
a z tohto ctu.

Ak ma Uzivatel poskytnuty uver na financovanie Projektu od Financujucej banky, ucet
Uzivatela musi byt totozny s Cislom U¢tu uvedenym v zmluve o Uvere uzavretej medzi
Uzivatelom a Financujicou bankou alebo s ¢islom uctu uvedenom na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou. Zmena u¢tu Uzivatela je moznd az po predchddzajucim
pisomnom suhlase Financujicej banky. Pisomny sthlas Financujiicej banky podla
predchadzajicej vety musi Uzivatel’ dorucit’ MAS do diia vykonania zmeny uétu Uzivatel’a.
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V pripade vyuzitia systému refundacie modze Uzivatel realizovat uhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj zinych U¢tov otvorenych Uzivatelom pri dodrzani podmienok
existencie uctu Uzivatel'a ur¢eného na prijem Prispevku. Uzivatel je povinny najneskor do 3 dni
od vzniku skutocnosti rozhodnej pre pocitanie lehoty oznamit’ MAS identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia Prispevku systémom refundéacie su Uroky vzniknuté na Gcte UZivatel'a
prijmom UZzivatela.

Ak je Prispevok poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky su
urocené, UZivatel’ je povinny otvorit’ si ako cet Uzivatel'a osobitny ucet na Projekt. Uzivatel je
povinny vynosy z tohto G¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania Prispevku
systémom predfinancovania vlastné zdroje UZivatel'a na Realizaciu aktivit Projektu moézu
prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto pripade je UZivatel' povinny najneskdr pred
vykonanim platby Dodavatel'ovi vlozit' vlastné zdroje Uzivatela na tento osobitny ucet
a bezodkladne predlozit MAS vypis z osobitného uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Uzivatel'a neprechadzaju cez tento osobitny ucet, Uzivatel’
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit MAS vypis z iného uctu otvoreného
Uzivatel'om o Ghrade vlastnych zdrojov UZivatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prislusnej Casti Prispevku z uctu Uzivatela na iny ucet otvoreny Uzivatel'om, definovany
v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti Uzivatela,
uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov moéze byt realizovana aj z Gctov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie ¢tu UZivatel'a ur€eného na prijem Prispevku. Zaroven subjekt
v zriad'ovatel'skej posobnosti Uzivatela je povinny realizovat Schvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoc¢tu. Uzivatel' je povinny najneskor do 3 dni od vzniku skutocnosti
rozhodnej pre pocitanie lehoty ozndmit' MAS identifikaciu uctov, z ktorych realizuje thradu
Schvélenych opréavnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na
uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa Prispevok, resp. jeho Cast poskytuje na Opravnené vydavky
Projektu na zaklade UZivatel'om predlozenych neuhradenych u¢tovnych dokladov Dodavatel'ov.

MAS zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) predlozenej Uzivatefom v EUR. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v siilade s rozpoétom Projektu. Uzivatel’ v ramci formulara Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanii sumu finanénych prostriedkov
podla Skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe ¢. 3 zmluvy.

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd UZivatel’ aj neuhradené
uctovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktury, pripadne rovnopis dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty, resp. ich kdpiu, a int relevantnti podporni dokumentaciu, resp. ich kopiu)
Dodavatel'ov, a to v lehote splatnosti tychto U&tovnych dokladov. Jeden rovnopis Uétovnych
dokladov si ponechdva Uzivatel. Ak st sti€astou vydavkov Uzivatela aj hotovostné thrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim
prislugné Uétovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostna uhradu (napr. pokladni¢ny blok).
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Uzivatel' je povinny uhradit Dodavatefom Uétovné doklady stvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu najneskor do 3 dni od pripisania prislusnej Platby na uet Uzivatel'a. Urok z omeskania
s thradou zavizku voci Dodavatel'ovi Projektu znasa Uzivatel’.

Po poskytnuti kazdej Platby systémom predfinancovania je Uzivatel' povinny celu jej vysku
zuctovat, a to do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Uzivatel’a.

Uzivatel' Platbu ziétuje MAS predlozenim Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania),
ktora predklada spolu s vypisom zuctu potvrdzujiicom prijem Prispevku, ako aj doklady
potvrdzujuce skutoéna thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zuétovanie
predfinancovania) — vypis z Gétu alebo prehlasenia banky o tthrade. V ramci Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie predfinancovania) Uzivatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
tihrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny opitovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujiice hotovostnii uhradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) méze Uzivatel' predlozit MAS len jednu Ziadost o platbu (zétovanie
predfinancovania). Nezuctovany rozdiel predfinancovania je UZivatel’ povinny najneskor do 10
dni od uplynutia lehoty na za¢tovanie vratit’ na Gcet uréeny MAS. Za za¢tovanie poskytnutého
predfinancovania sa povazuje aj vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp.
vratenie nezu¢tovaného rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za den z(&tovania podla predchadzajuceho odseku sa povazuje defi odoslania Ziadosti o platbu
(za¢tovanie predfinancovania) MAS alebo jej osobné dorucenie MAS.

Uzivatel' je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finan¢né prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Uzivatel zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu dojde
k vyplateniu alebo schvaleniu Platby, Uzivatel je povinny vratit takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvie; ak sa o skutocnosti,
ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu Platby na zdklade nesprédvnych, nepravdivych alebo
nepravych tdajov dozvie MAS, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

MAS je povinna vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), vratane
Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej kontrole
a audite, a to najmi kontrolu spravnosti narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych
vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu UZivatela pred ich
uhradenim/za¢tovanim. Ak MAS zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve
Uzivatel’a, aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie
alebo opravu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu cCiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak MAS pisomne oznami UZivatel'ovi prerusenie plynutia lehoty a dévody
tohto prerusenia, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade prerusend. Ak to
MAS povazuje za potrebné, v stlade s ¢lankom 12 VZP a § 9 Zakona o finan¢nej kontrole
a audite vykona okrem administrativnej finan¢nej kontroly aj finan¢nu kontrolu na mieste. MAS
je opravnena urdit, e &ast narokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), ktora si vyzaduje doplnenie/opravu/overenie niektorych
skuto¢nosti na mieste/overenie u d’al§ich osob, bude vyClenenda do predmetu samostatnej
kontroly. Ak MAS vycleni ¢ast’ vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktora uplynula od
dorucenia Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej bola &ast vydavkov
vyClenena do predmetu samostatnej kontroly, sa zapocCitava do lehoty stanovenej
na administrativnu finanénu kontrolu Ziadosti o platbu. Lehota neplynie len v pripade, ak vykon
kontroly bol preruseny z dovodu, ze:
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10.

a) suma Ziadosti o platbu je nespravna alebo podporna dokumenticia nebola
poskytnuta alebo nie je tplna, alebo
b) sa zacalo vySetrovanie v suvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajicim sa
deklarovanych vydavkov
aak MAS skuto¢nost’ a dovody o preruseni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
UZivatel'ovi pisomne oznamila.

Po vykonani kontroly podl'a predchidzajuceho odseku MAS Ziadost' o platbu (poskytnutie
predfinancovania ako aj zi¢tovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali v znizenej
vyske, zamietne, alebo vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov na samostatnii kontrolu, a to
v lehotach urcenych Implementaénym modelom CLLD. Uzivatelovi vznikne néarok na
schvélenie Ziadosti o platbu (z(iétovanie predfinancovania), iba ak poda Ziadost’ o platbu uplnt
a spravnu, a to az v momente schvalenia prislusnej Ziadosti o platbu MAS Riadiacim organom,
prisluinej sthrnnej Ziadosti o platbu Riadiaceho organu Certifikaénym orgéanom, ato len
vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany MAS, Riadiaceho organu
a Certifikacného organu.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

MAS zabezpec€i poskytovanie Prispevku, resp. jeho casti systémom refundécie, pricom Uzivatel
je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov atie mu buda pri jednotlivych platbach
refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.

MAS zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Uzivatel'om v EUR.

Uzivatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj Uétovné doklady a vypis z Giétu
(resp. prehlasenie banky o tihrade) preukazujici uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnti podpornti dokumentaciu.

Uzivatel' je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Uzivatel
zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zéklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu Platby, UZivatel' je povinny vratit takto vyplatené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo
k vyplateniu Platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie
MAS, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

MAS je povinna vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 az § 8 Zikona o finanénej
kontrole, ato najmid kontrolu spravnosti deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti
uvedenych v danej Ziadosti o platbu UZivatel'a pred ich uhradenim. Ak MAS zisti nedostatky
predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Uzivatela, aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na to
primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo opravu je mozné povazovat’ aj dorucenie navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak MAS pisomne oznami UZzivatel'ovi
prerusenie a jeho dovody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade preruena.
Ak to MAS povazuje za potrebné, v sulade s ¢lankom 12 VZP a § 9 Zakona o financnej
kontrole a audite vykona okrem administrativnej finan¢nej kontroly aj finanén kontrolu na
mieste. MAS je opravnena urcit, ze cast' deklarovanych vydavkov, ktord si vyzaduje
doplnenie/opravu/overenie niektorych skutoCnosti na mieste/overenie u dalSich oséb, bude
vyClenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak MAS vy¢€leni cast’ vydavkov na samostatnu
kontrolu, lehota, ktora uplynula od doruéenia Ziadosti o platbu, z ktorej bola &ast’ vydavkov
vyClenend do predmetu samostatnej kontroly, sa zapocitava do lehoty stanovenej na
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administrativnu finanénti kontrolu Ziadosti o platbu. Lehota neplynie len v pripade, ak vykon
kontroly bol preruseny z dovodu , zZe:

a) suma Ziadosti o platbu je nespravna alebo podporna dokumenticia nebola
poskytnuta alebo nie je Gplna, alebo
b) sa zacalo vySetrovanie v suvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajicim sa
deklarovanych vydavkov
aak MAS skutoénost’ a dévody o preruseni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
UZivatel'ovi pisomne oznamila.

Po vykonani kontroly MAS Ziadost' o platbu schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske,
zamietne, alebo vyc€leni Cast’ deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolu, a to v lehotach
ur¢enych Implementaénym modelom CLLD. UZivatel'ovi vznikne narok na vyplatenie Platby,
iba ak poda Gplnt a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvalenia prislusnej Ziadosti
o platbu MAS Riadiacim organom, prislusnej suhrnnej Ziadosti o platbu Riadiaceho organu
Certifikanym organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Uzivatela, Riadiaceho organu a Certifika¢ného organu.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

A UZIVATELOV
Den pripisania platby na ucet UZivatel’a sa povazuje za denl Cerpania Prispevku, resp. jeho Casti.

Vsetky dokumenty (Ugtovné doklady, vypisy z uétu, podporna dokumentacia), ktoré Uzivatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu, st rovnopisy origindlov alebo ich képie oznadené
podpisom Statutarneho organu Uzivatela; ak Statutdrny organ Uzivatela splnomocni
na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu prilozit aj toto
splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa moézu v ramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na urcenie
prav a povinnosti Zmluvnych stran sucasne pouzijii ustanovenia ¢lankov 17a a 17b VZP pre
dané systémy financovania vo vzajomnej kombinacii.

Ak dojde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moze Uzivatel' predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutého predfinancovania nemdze UZivatel kombinovat spolu
s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundécie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Uzivatel' predkladd samostatne Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania) a samostatne
Ziadost o platbu (priebezna platba — refundacia). Pri kombinacii dvoch systémov financovania
sa predklada Ziadost' o platbu (s priznakom zavere&na) len za jeden z vyuzitych systémov.

MAS je opravnena zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
MAS maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (Platieb) s ur¢ené Systémom financného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.
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8.

10.

11.

12.

13.

Na uéely tejto Zmluvy sa za (thradu Uétovnych dokladov Dodéavatel'ovi moZe povazovat aj:

a) uhrada u¢tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku
voc¢i Uzivatelovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodéavatela voc¢i Uzivatel'ovi v stilade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zéaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle
Pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adavok Dodavatel'a a Uzivatel'a v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika.

V pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku vo¢i Uzivatel'ovi tretej osobe v stlade s § 524 az
§ 530 Obgianskeho zakonnika, UZivatel' v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujice postupenie pohl'adavky Dodavatel’a na postupnika.

V pripade uhrady zavdzku Uzivatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku Dodavatel'a vo¢i Uzivatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zdkonnika Uzivatel vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujtice vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavazku UzZivatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Uzivatel' vramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuc¢ny prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Uzivatela vsulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zikonnika, Uzivatel v ramci
dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapo&itanie pohladavok.

Ustanovenia tohto Clanku sa nevztahuju na Uzivatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vys§ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuju ani
na pohl'adavku podrl'a ¢lanku 7 ods. 3 VZP.

Clianok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Uzivatel’ je povinny uchovavat’ v originali kompletnt Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot
podl’a ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych
0s0b v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovené doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku mdze byt automaticky

prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, len
na zaklade oznamenia MAS Uzivatel'ovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140
Vseobecného nariadenia o Cas trvania tychto skuto¢nosti. Rovnopis zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy, uzavretej ako vysledok Verejného obstaravania, je UZivatel’ povinny uchovavat

pocas celej doby jej trvania.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Uzivatel' uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné Uttovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zndsa Uzivatel’; to neplati v pripade postupu
podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy
vydavkov uhrddzanych Uzivatelom v cudzej mene je Uzivatel povinny postupovat v sulade
s § 24 Zakona o Uc¢tovnictve.
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Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na tucet
Dodavatela zriadeného v cudzej mene pouzije Uzivatel kurz banky platny v den odpisania
prostriedkov z uctu, tzn. v deni uskutoCnenia Gctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany
vydavok na EUR zahrnie UZivatel do Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania alebo
refundacia).

Ak Uzivatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v cudzej
mene na U¢et Dodavatel'a v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz uréeny
a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v den predchadzajuci ditu uskuto¢nenia Gétovného
pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR UZivatel’ do Ziadosti o platbu (ziitovanie
predfinancovania alebo refundacia).

Ak Uzivatel' vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia uvedeny na Uétovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Uzivatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladnti a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaverecny
kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je UZivatel' povinny prilozit’ k Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecna). Ak zo zavere¢ného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Uzivatel'a kurzova strata, mdZe v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zéveretna) poziadat
o jej preplatenie. Ak zo zavere¢ného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Uzivatela kurzovy
zisk, Uzivatel' je povinny tito sumu vratit' v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto
odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR; suma
niz§ia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Priloha €. 3 ZoP - Rozpocet projektu

Naézov Ziadatel'a:

Obec Janik

Nazov projektu:

Detské ihrisko pri materskej Skole v obci Janik

Prioritnd os:

Prioritna os 5 - Miestny rozvoj vedeny komunitou

Specificky ciel’

5.1.2 Zlep$enie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zazemim vo verejnych sluzbach a vo verejnych infrastruktirach

Oblast podpory

D. Infrastruktura vzdelavania

Miera prispevku z celkovych

Spolufinancovanie z

Vyska spolufinancovania

Celkova finan¢na

< p - 95,00% y ji 5,00% ? NIE VS i 35 365,90 :1 y y 1861,36 . ) s 5 1861,36
T e () o volastnych zdrojov 0| Platca DPH' Vyska prispevku ?!Jravnenych vydavkov anagaZovanost #adatela
(%) Ziadatefom
Cena celkom
- 0 E— TN, Jednotkova cena bez | Cena celkom bez DPH s DPH (EUR) Celkové opravnené ¢ ¢ S Sposob stanovenia vysky Zdoévodnenie nevyhnutnosti
Nazov vy vy Merna Pocet MJ DPH (EUR) (EUR) POZOR ak je dodavatel vydavky (EUR) Neopravnené vydavky (EUR) Vecny popis vydavku g I
neplatitel DPH
Ziadatel ako platiter DPH 9 =6 - 8
M @ ©) 4 ©) EF=2x9) =il @) Ziadatel ako neplatitel DPH 9 = 7-8 (i) (1) (12)
Hlavna aktivita: D2 Skvalitnenie a rozsirenie kapacit predskolskych zariadeni
Stavebné prace vo vyske stanovenej
projektantom v projektovej vydavok je nevyhnutny na
P . % 021 - Stavebné dokumentacii, vypracovanej KE . . . i M
Detské inrisko pri Materskej $kole v | 400 vo vyske stibor 1,00 31 193,72 31 193,72 37 432,46, 37 227,26 205,20 InZiniering, s.r.o. Rozpotet stavby oceneny stavebnym zabezpecenie realizécie
obci Janik . . . o N rozpo&tarom stavebnych prac, ktoré s hlavnou
obstaravacej ceny Neopravnené vydavky su v hodnote aktivitou projektu
205.02 € z dovodu finangnej proj
neopravnenosti.
SPOLU 31 193,72 37 432,46 37 227,26 205,20




TTSTTURCIE a UPOZOTITETE K VyPITeTTo TOZP

PTOJERTU:

Vseobecne

Rozpocet projektu sa nevypracovava v detailnosti vykazu-vymer, ale na trovni agregovanych logicky suvisiacich polozkach.

V pripade doplnenia dalSich vydavkov vlozZte novy riadok a zadajte nazov prislusného vydavku. Riadky je potrebné vkladat tak, aby celkovy sucet zahfiial aj novovloZené riadky.

Dbajte na stlad tdajov uvedenych v Rozpoéte projektu s tidajmi uvedenymi vo formulari ZoPr ako aj v dalSich prilohach.

V pripde, ak sa niektora z buniek rozvieti na ¢erveno, uvedené indikuje logickl chybu, tdaj chyba, alebo je hodnotza zaporna. Skontrolujte rozpocet a odstrarite chybu.

Nazov vydavku

Nazov vydavku sa uvadza v agregovanych logicky suvisiacich polozkach (napr. stavebné prace stavebného objektu, softvér XX, licencia XX, stroj XX, sluzby marketingu XX a pod.) patriacich do prislusnej skupiny vydavkov.

Stlpec (1)
Skupi idavk Ziadatel vyberajte len zo skupin vydavkov, ktoré st relevantné pre prislusnt vyzvu a hlavnu aktivitu.
s“,':,:':fz;'y avkov V pripade, ak sa na danu skupinu vydavkov vztahuje viac agregovanych logickysuvisiacich poloziek (napr. v ramci skupiny vydavkov "021-Stavby" sa budu realizovat stavebné prace na stavebnom objekte 01 a stavebnom objekte 02), Ziadatel uvedie kazdu polozku v samostatnom riadku

a skupinu vydavkov zopakuje.

Merna jednotka

Ziadatel uvediet memu jendnotku (napr. ks, stbor, sluzba)

Stipec (3)

::i:zm Ziadatel uvedie poget MJ tej istej agregovanej logicky suvisiacej polozky.

JS:;’;;?::;W& cena bez DPH (EUR) Ziadatel uvedie cenu za memu jednotku bez DPH.

S:,::;::)(om bez DPH (EUR) Cena celkom bez DPH sa vypodita automaticky vynéasobenim jednotkovej ceny a po¢tu merenych jednotiek.

Cena celkom s DPH (EUR) Automaticky'dﬁjde k prepo¢tu ceny na cenu s DPH. Rozpoget zvysi hodnotu zo stipca 6 o sadzbu DPH 20%. V pripade, ak dodavatel/zhotovitel predmetnej polozky rozpoétu nie je platcom DPH, potom je potrebné upravit vzorec v prislugnom riadku tak, aby sa jeho hodnota rovnala
stipec (7) hodnote v stipci 6.

Celkové opravnené vydavky (EUR)
Stipec (8)

Ziadatel uvedie sumu vydavkov, ktoré si narokuje ako opravnené. V pripade, ak je Ziadatel platitefom DPH nesmie byt vyka nim narokovanych opravnenych vydavkov vyssia ako je cena celkom bez DPH uvedena v stipci 6. V pripade, ak ziadatel nie je platitefom DPH nesmie byt vyska
narokovanych opravnenych vydavkov vysia ako je cena celkom s DPH uvedena v stipci 7. Vyska opravnenych vydavkov zarover po aplikécii mieru spolufinancovania zo zdrojov prispevkov nesmie viest k presiahnutiu vysky stropu prispevku uvedeného vo vyzve. Ak by k tomu malo déjst,
je ziadatel opravneny zniZit vy$ku opravnenych vydavkov alebo mieru prispevku tak, aby maximalny strop prispevku nebol presiahnuty.

Neopravnené vydavky (EUR)
Stipec (9)

Automaticky dojde k vypoctu vySky neopravnenych vydavkov v zavislosti od skuto€nosti, ¢i je ziadatel platitefom DPH alebo nie.

Vecny popis vydavku
Stipec (10)

V rdmci vecného popisu vydavkov Ziadatel $pecifikuje jednotlivé vydavky z hladiska ich predmetu, resp. rozsahu. V pripade, ak vydavok pozostéava z viacerych poloZiek agregovanych do logického celku, je potrebné tieto poloZzky v rdmci vecného popisu vydavku bliz8ie Specifikovat.
Doplnit aj popis neopravnenych vydavkov, ak relevantné, uviest informéaciu ¢i ide o vecnl neopravnenost alebo finanént (z dévodu presahu max. COV).

Sposob stanovenia vysky vydavku
stipec (11)

Ziadatel vyberie z roletového menu prislugny spdsob stanovenia vysky vydavku.

1. v pripade, ak bola vyska vydavku stanovena podla stavebného rozpoctu oceneného autorizovanou osobou*, predklada Ziadatel ako prilohu rozpoctu projektu képiu oceneného rozpoctu stavby.

2. v pripade, ak bola vy$ka vydavku stanovené podla uzatvorenej zmluvy s UspeSnym uchadza¢om ako vysledkom vykonaného verejného obstaravania, Ziadatel predklada ako prilohu rozpoctu képiu tejto zmluvu a to vratane dodatkov k zmluve ak existuju (Ziadatel nepredklada komplet
dokumentaciu k VO, tuto predloZi az po nadobnudnuti G€innosti zmluvy o prispevku).

3. v pripade, ak bola vyska vydavku stanovena prieskumom trhu, predklada Ziadatel ako prilohu rozpoctu projektu kopiu zaznamu z prieskumu trhu a véetky cenové ponuky. Prieskum trhu vykona Ziadatel v stlade s instrukciami uvedenymi v kapitole 2.2.2 Priru¢ky RO pre IROP k procesu
verejného obstaravania, ktora je dostupna na http://www.mpsr.sk/index.php?naviD=1121&navID2=1121&sID=67&id=10956.

Ziadatel stanovy vydavok podrfa najkatualnej$ej dokumentacie, t.j. ak disponuje uzatvorenou zmluvou s Gspesnym uchadzaom pouzije hodnoty zo zmluvy, ak disponuje ocenenym rozpoétom stavby, ale neexistuje zmluva s Uspednym uchadzagom pouzije hodnoty z rozpodtu stavby, vo
vSetkych ostatnych pripadoch, ak neexistuje zmluva ani rozpocet stavby pouzije prieskum trhu.

* v zmysle zakona €. 138/1992 Zb. o autorizovanych architektoch a autorizovanych stavebnych inZinieroch v zneni neskorsich predpisov. Rozpocet musi byt overeny podpisom a peciatkou autorizovanej osoby. Stanovenie vysky vydavku na zaklade rozpoctu stavby je mozné iba pre stavby
a zariadenia, ktoré su sucastou stavby podla jej charakteru a projektovej dokumentéacie. Pre samostatné zariadenia a samostatné hnutelné veci, resp. sibory hnutelnych veci je potrebné zvolit iny spdsob stanovenia vydavku (zmluva s vitaznym uchédza¢om, alebo prieskum trhu).

fsselsmimes s —ooe oo e origindl

Vsetku podpornd dokunentaciu suvisiacu s uréenim vysky vydavkov Ziadatel uchovava vo svojej drzbe a v pripade poZiadavky MAS tito dodatoéne predlozi na Géely schvalovania ZoPr (napr. dokumentacia z verejného obstaravania, een:
dokumentacie a pod.).

V pripade, ak sa preukaze, Ze Ziadatel uviedol v rozpocte projektu sumu, ktora nie je podloZena relevantnou dokumentaciou, MAS je v zavislosti od identifikovanych nedostatkov opravnena znizit vy$ku zodpovedajucich vydavkov, uznat vydavok v plnej vyske ako neopravneny alebo
vyvodit iné pravne nasledky pri schvalovani ZoPr, resp. v stlade s podmienkami upravenymi v zmluve o prispevku. Uvedené nema vplyv na postup MAS pri identifikacii nedostatkov vo verejnom obstaravani, ktorého vysledkom bola zmluva s Gspe$nym uchadzagom a na zaklade ktorej
bola stanovena vyska prisluSného vydavku v rozpocte.

Zdévodnenie nevyhnutnosti
vydavku
Stipec (12)

Ziadatel zdévodni potrebu daného vydavku z hladiska jeho aktualneho vybavenia (technickych kapacit) a cielov projektu.
Upozoriiujeme, Ze vydavky, ktoré nie si nevyhnutné pre realizéciu a dosiahnutie ciefov projektu - sii neopravnené. Neopravnené su aj vydavky, ktoré su zo strany Zi

'a ned ¢ne odov




Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti Prispevku

PREDMET PODPORY

1. VSEOBECNE INFORMACIE O PROJEKTE

Nazov projektu:
Kdd projektu:
Aktivita:

Detské ihrisko pri materskej Skole v obci Janik

IROP-CLLD-Q072-512-004-006

D2 Skvalitnenie a rozsirenie kapacit predskolskych zariadeni

2. FINANCOVANIE PROJEKTU

Refundacia
IBAN:

Banka:
Platnost’ od:

Platnost’ do:

11/2023
12/2028

3. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

Obec:

Janik

4. AKTIVITA PROJEKTU

Ukoncenie realizacie:

do 9 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti

Prispevku a zaroven najneskdr do hranicného terminu na Ukoncenie
realizacie Projektu stanoveného v prislusnej Vyzve, podla ktorej bol
projekt posudzovany a schvaleny

5. MERATEDENE UKAZOVATELE PROJEKTU

. . cielova « . priznak
kod nazov MJ hodnota ¢as plnenia rizika
Pocet podporenych y k datumu ukonéenia ,
D201 materskych §kol Pocet ! realizacie projektu bez priznaku
D203 | Poget podporenych arealov MS | Podet 1 k dat}l mu ukonpema bez priznaku
realizacie projektu
D204 Kapacita podporenej Skolskej Dieta 16 k datumu ukoncenia bez priznaku

infrastruktury materskych $kol

realizacie projektu
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http://www.tcpdf.org

